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Hindmoistatus nr. 6 (120).

Kuidas wdib kérwal joonistud ringkujulises mdois-
tatuses, kus 22 tdhte, 11 sdna saada nii, et iga sdna
wiimane pool annab jdrgmise sona esimese poole.
Esimen sdna hakkab ristiga mérgitud K-st peale, kuna
wiimase séna wiimane tdht l0peb esimese sona tdhe
K peale? ’
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Sonade tdhendused oleks jargmised:

1) Lénga kogw; 2) Héwitab noored taimed; 3) Siin-
nib laulmisel; 4) Kasweb pollul; 3) Terawa otsaga asi;
} Alew Tartumaal;
8) Osa kaewusi; 9) Maits¢organ; 10) Missuguselt re-
baselt ei wéeta rabka? 11) Mis on igal inimesel ?
Lahendused fulewad saata ,Romaan’i® talitusele,
Tallinn, Miiriwahe tdh. 16, kuni 20, apriilini 4,Hind-
mdistatuse [zhendus'‘ all
awaldekse ,Romaan® nr. 9 (123).

(igsote lahenduste saatjate wahel loositakse wilia:
1} A. H. Tammseare ,Tdode ja digus®; 2) I anne LEd.
Wilde kcgutud teostest; 3) Aug. Caili’ti ,Wastu hom-
mikut®,

7} Asi, mis puudub waestel;

Lahendajate nimed

s, ROomaan’l talitus.

Hindmoistatuse Iahendus nr. 2 (116)

oR:
Oigeid seletus? saatsid:

Taliinnast: Renate Annok, Adaz Ali-
berg, Ed. Arukie, K. Allisson, ¥. Alangs,
Anna Anso, Egon Awendt, Karin Awendi,
A. Awendt, Herta Armann, A. T. Alter-
mann, Edm. Aadli, Adamson, Wally Ander-
son, E. Allmann, B. Allmann, E. Bachmang,
M. Braun, Fernanda Berg, Herta Berg, L.
Briick, Helga Berg, Paul Einberg, E. Ee-
mann, P. Eck, Aleks. Espe, B. Ehkmann,
Hilda Flor, Archibald Giriner, Elmar Gran,
W. Griinthal, Armand Grau, Lso Griinthal,
S. Hanson, Joh. Heidemann, Helmar Han-
sen, E. Heinrichson, John Hanso, H. Hero-
des, Arwed Johanson, K. Johanson, And.
Janson, Erich Johanson, Wiktor Jiirisson.
Milla Jeromin, Julie Johanson, Marie Jiiris-
son, Hugo Jirgens, Friedrich Johanson, W.
Jaks, Arkadi Jiirisson, Johannes Johani,
Georg Jiirisson, Harald Johani, Arncld Jo-
hani, Kulo, L. Kreegi, Elmar Kallas, K. Karu,
Irma Kesner, Leida Kuuseoks, Karla Kukk,
Helmut Kigu, A. Kigu, Adele Kastan,
Aleksander Kuiw, W. Kukk, Ellen Kalman,
Bruno Kask, A. Kask, Endel Kallas, Elmar

Kuusler, Hugo Kuusler, S. Kask, Joh. Kem-

per, Ingeborg Kinkar, H. Kuuli, H. Kuldner,

E. Klementjew, E. Kerakas, E. Kreem, Ar-'

mida Kiirmann, Helga Kalde, Aug. Kaasik,
A. Lucius, Julie Liebeon, Ellen Lepp, Erich
Luht, Karl Luht, E. Luuk. Johanna Lambok,
Elisabeth Lindpur, Irene Lebas, E. Lepa,
H. Masing, Jenny Mihailowa, E. Martin,
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“Herta Steinmann, D. Tumm,

E. Mikita, Hmar Magi, Anna Migi, Hed
Martinson, P. Melifer, Walter Misler, Margot,
Mary, Edgar Martwerk, Erich Maaro, Jiivi
Martwerk, E. Martwerk, L. Nomberg, Benita
Nomberg., E. Nomberg, T. Nano, Rudolf
Olimann, R. Otter, Pauline Ots, Edmund
Ots, Julius Ots, Hilia Ots, S. Peterson,
Ewaid Poobul, Agnes Poobul, Karl Press-
raud, 1. Palm, E. Pettai, Arthur Peterson,
I. Petrow, Anna Péwwat, K. Parol, Olga
Pahin, A. Pramo, Hermann Purk, Johanna
Purk, H. Pslder, johannes Peet, U. Roots,
W. R;- Alfred Reksa, N. Raudwere, Friida
Ritsep, Irene Rist, Tamara Rist, Udo Riga,
Elwine Raksneff, Ed. Rekand, Elmar Re-
bane, E. Riisk, O. Riesk, Edgar Rullinkoff.
A. Rosenfeldt, Marie Reinwald, Helmut Rul-
linkoff, E. Raaman, E. Roigas, Leida Sarjas,
E. Saks, Ksenia Siitam, M. Suisen, Roland
Simmer, Leida Simmer, A. Simm, H. Siir-
mann, Johannes Seero, A. Soonik, Ksenia
Simonlatser, John Suigussaar, Woldemar
Sikk, Osw. Saks. Ewa Sepp, J. Sibbelin,
Helene Saberg, M. Stein. E. Steinmann,
Aleksander
Torn, Madis Tihkan, Karl Teppich,” W.
Treufeldt, K. Tramberg, Irma Tark, Herb.
Taada, Rudolf Unt, N. Urbanowitsh, Oswald

" Uuetalu, Aug. Weidenthal, Charlofte' Weiss,
- Oskar Winkelberg, O. Wahter, A. Wait,

R. Waho, Harald Wiik, Helmut Waltmann,
L. Weltbach, Elwy Wend, A. Zimmermann.
Tartust: Sinaida Entson, L. Jéul, Johan-
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SISU:

Bhagati ime. — Karl

H. Courths-Mahler:
Schénherr: Ema lootus. — Gustav
Schroéer : Punasaba. — H. Wihner: Talwets. — Karl Liutke : Morfium—
Hans Gafken: Muinasjututund.—Jén Svensson: Nonni lumetormis. —
Luise Westkirch: Libahunt. — T&tt ja nalja.

Juta. — Rudyard Kipling: Purun

Nr. 6 (120)

Mairts 1927

V1 aastakaik.

SJuta.

Gaffa firjanifu Courths-IMabhler'i romaan. 6

See folad wiga energilifelt.

Kriftjan . ptilud fovwale pereproua poole.
Aga talle el tulnud meeldegi perenaife weidra
waljandgemife itle naerda. Efitefs oli ta fellega
harjumid ja teifef8 olefd tal pidbamud enam
julgqujt olema, fui tal feba toesti oli.

Rutte wiid ta Hobufe minema ja Fatfus
fahefordfe ujimujega eilijt Hooletuit heats teha.
Sejt ,wanal” olid paganateramwad jilmabd ja ta
el witwitanud offufeqa, fui feeqi oma fohuje
Hooletusgfe jattis. Ja Hobenegqisd oli dige hea
elada. Ked oma fobufe tditia, jelle faft fdis
fa Hasti.

Proua v. Hobenegg waatad tallipoifile jd=
rele, Tuni fee talli fadus. Siid waatasd ta ringi.
Leides foif forrad olewat, a3 ta piffamiji,
pifajt pollufdidujt fangef8jddnud jalgadega, duejt
wilja eemale ,l08ft“ poole, nagu herradtemaja
iimbrufed huitti. :

Qai trepp wiid itled uffe juure. Piffamiji,
adte aftmeft, fommud proua Laura iiles.

Tema Leffmife juurufega pafd fehba peitus.

algupdrafed ratfafleidid. Kuuelaadiline jaff fat-
tig ta fehba pealmijt ofa. Alumine fehaofa pei=
t3 ratfapiifsted, milfe Harud pdlvede fohalt
nabfgamafhidesdfe fadujid, mid omaforda jdlle
faabasted [Eppejid.

Pead olid dredad Hallid juuffed Foffu fee- -

vatud Iowafd {olmefs, millel i3tud fuulejt lui-
twtd ja wihmaijt leotatud wiltfitbar, mid pae=

laga [Bua alla Euni jeotud. Gelle wilthibara
alt waatad wdlja fimargune ndgu mwdga enexs
gilifelt ja mitte jugugt labfesti.

Hobeneggi proua ei nainud jesd iilifonnag
mitte fugugt peen ja fena wdlja. Kill aga algu-
parane. Jgatabed oli ta itlifond waga praftis
line ja ot8tarbefohane [5idufs itle polbude tuule
ia wihma faes, liati weel, et prowa v. Hohenegg
aimult oma mdija piivides ratjutas.

Ta adtud nitiid losft fedfel fuurde eedfaali.
Selle porand oli Fimift ja teba fatfid laiad ja=
tuswaibad. Seinad fed faalid olid mwoober=
datud puupaneelidega ja lagi ridtamift tume-
daf8 peitfitud tammepalfidejt toetatud. Peale
fovgete nabftugitoolive rithma, mid Ffamina
fimber feifid, polnud fed ruumisd muid mosbleid.
Hga lai tammetrepp tagajeinal oma rasfete,
niferdatud fdfipiudega amwaldad oma arbitef-
toonilife tluga wdaga beforatitmwiet mbdju.

Seba treppt mddda Idihened perenaifele
wana  tbalgejuuffeline tfeener lihtjas mustas
limyeed. Teenrt ndgu oli tai8 wolte ja rajeee
ritud. Joharn teentd Hoheneqqis juba ligi wiis-
fimmend aastat. Tema oli olnubd falhe wiimafe
wababerra v. Hoheneggi Lammerteener. Jfa oli
ta parandbanud pojale ja pdrajt poja jurma oli
felle prouna, praegune Hobeneggi omanif, tema
enefe majatilemaatajafsd iilendanub.

Proua Laura abifaad oli weel jurmamwoodis
palunud, et Fohann jurmant pead jddma Ho=
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Benteqqi, jo proua Lara pidad ustawajt teens
rift jedbamwdrd lugu, et teda igad fubtes tiies
(Hfult ujalbas. Joham ofi juba fettjefitnimend
aadtat wana, tditid aga oma ametifohufeid weel
tatelifu fehalifu fa maimlifu maxsfufega.

Sohann teentd nfiftd juba fuud aastat —
nit faua ofi wababerra juba juvimd — oma
perenaijt fama ustawalt fui ente ona mdlematd
herrafid von Hobenegqifid. Ja fui prona Laura
ithele oma teenrile evandlifu jetjuforra lubasg,
ftid oli jee Johamn, ,

Miilid feifid ta firgedti, fuibasd ta warnadud
feba lubaBd, perenaife ees. )

Gee nofuttas talle pead. ‘

SZere, Johawt! On pojt juba fulud ?*

,3ab, arnulive prova. Panin ta einelauale.”

S Mt fitd fhme minutt pacaft eive;
eme ajan need ritded feljajt. Olen paris fane
gefs jadnud. Me jadme wanafs, Johann!”

SAcmuline prowa on minuga  mbrrelded
alled noor, aga arntlive proua et peafd nit
wara wilja psllule minema. Walitfejaberva on
fu waljad,” wastad Fohann alandlifu lahtujega.

Proua Lauva pigidtad piitja faenla alla ja
rebid Hitbara peaft.

L Walitjeja on eht hurt, Johamn! FTa on
alled litlg noor ja ta pea on fBiffuqu narrus-
- tega taidetud! RKui temale ei waadata {drmes
bele, teeb ta mis tahab. Tema wajad fontrolli,
fejt ef tal igamwefed armastufembited pead mpl=
guwad. Afajoofjul faab ta ju weel mbijtitfuts,
niipea fut omab tragt naife. Aga nidiid Hob
© ta weel tihtt ile aifa. Sellepdrajt waja jdrele
waadata. Hoheneqqid ei tohi enam teffida fihute
oluford nogu ta fiin oli, fui ma finme aasdta
eeft fiia tulin.” ,

LDobeneggile funistujets, arnuline proua.
Metl faib nititd £5if ful udori mosda, ja Ho-
Denegg on {hmbrufes cedfujulifum wis. Aga
pijut enam rabu woiffid avmuline provta enes
fele juba Tubada. MNonda juba fell wiid Hommi=
ful wilfa pollule minna, 168E51E milline 1lm on,
jo atmult wdiffe fohwitasfiga ning watleiwates
fega — fee on rasfe. Niitd on fell juba ligi
itheffa, fut arnwline proua alled forvalifule
etnele tulemwad.”

Prawa Loura digas dile filedafd fanunitud
jundte. '

~ ,Te ndete ju, ef fee mulle Hea ow. Sohann.
Laben ju fa hed fanadbega woobdidje. Sitd on
mul aega magada. Wtmult fee pagana rvatfutaes
mine [dheb mul rasfefs. Aga wanfriga ju psl:
[ule et faa. MNii fiid lasfe wutlle eine walmis
panna. Johann 1*

SSuulen, arnwline proua.” :

- Za L4E8 trepift {ile8 — mi3 ei patfunud fu
gugt ilufat pilti, Aga Johaun naid olewat fel=

lega harjmud. Ta waatad temale vabulifult
ta tofilelt jdvele ning ldtd fiid footi, mig ol
teldriforval. -

Prowa Lawra (af8 teifele forvale ja fealt
piffa faifne mobda (odft ibatiima poole.

Raifu mdsda minned wilidtad ta jalle wal:
justi. Gilmapilf amwati 18 ufs. Flmusd umbes
neljafiimneaagtane naidterahwas, fel Halli alpas
fafleidt peal malge poll ja peasd walge famu.

,Aita mu ruttu neift {Buniffaabadteft wilja,
Auquste 1 Hitiidid temale proua von Hobenegy.

uguéte awad toa ritetamishuppa jo lasfis
prowa jima figfe adtuba. Auguste olt proua
Lawvage  Hohenegat tulnud.  Sel ajal, mil
berra . Holenegg Brinfmeyert lefe itmber lipit-
fe8, felle poolt ,fammerncitfifd faubeldud. Sejt
prowa Lava arwad tooford, et wabaproua von
Hoheneqgil tingimata peab olema fa dige fame
merneitit. ‘

GEjtmestel aasdtatel ol Augusdte oma peres
naife fallal itudtamijefatieid forraldbanud. Too-
ford oft proua Laura weel olnud pifut tlujam
fui pracqu. Halli, dreda palmifie afemel oli tal
ftt8 weel tus, pruun palmif ja ta ife olt fa
weel pifut faledbam. Fa nit tuli ta Auguste
tite alt alali dige fenalt wilja. Ka nuidu oli
proua Loura fatfunud omaudade wabaproua
witfe, fejt ta mdrfad, ct feltdfonnas, fubu ta
teine meed ta wiis, fedbo naerdi. it faotas
ta Hinu ennajt tlujafs teha — ja (Gpetasd felle.

fut wababerra furt, oli prona Laura fao-
tanud {gajuguje huwt oma wdalimufe wastu.
Seftjaadif ei laffmud ta fed fubted enefe fallal
enamt midagt toimida, waid oli rahul almult
fellega, mig praftiline jo mugamw.

Ofawail fdtel aitad Augudte fedba dmbers
ritetamifel. Ratfatlifonna  ajemel rifetud ta
ifelaadiligle majafleiti. See oli pehmeft ritdejt
jo ball, langes olgadejt alla fuurted woltides,
tema feha Jeda wiift fileni fattes.

Selles fleidid ndgi ta wdalje nagu Hivmus
ti8. Aga jellele ta et mdtetmud. See fleit fobis
talle ja ta fandis jellefarnafetd fodbus alati!
Temal oli netd hulf tgaifs ifewdrwi, aga 5it
tumedad, Auguste tfe dpmbled need talle.

Ra tina ofi proua Laura mdne minutiga
walnid. Auguste olt tal weel ruttu juutieid
filunud ja pijut pehmemats palmitfenud. Nende
peale afetati wiife nmujt tanufene jo  Auguste
tipfis weel felle fallal. ‘

Prowa Laura nacrid oma ctte,

LAra nie waewa, Auguste, lufomafd wa
fellejt et faa., Qlen funt tlustamidfunstide tar-
wid [ootufeta. Oieti on fabju, et fu funjt mdnele
tlufale cf faa fafulit olfa. Sedawiift Hallitad
Hohenegqis dra. Seda e whinubd {a L unesti
ndbha, fui ma Ju finue aadta eejt fila tasftjn?”
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mulle meeldih elu
fitles Aduguste [pbhu-

L, Ub, armuline proug,
"“oheneqqlﬁ wiga huwtt
fasti.

Laura Hoberegq obfas.

»Nob, lafe olla. Tean juba, pijut nuwet
tech fee julle ometi. Mete mdlemad mdtlefime
tonforb pijut teifiti — Sina  ja mina. Aga
lofutu ithes minuga, fo mimt lootujed ja joo-
wid pole tiibe (dinud Fad on muutwued weets
— ja niilid on waja ujudae, tui ei taha uppuda
— ife oma wiletfugie.”

Witmajed fonad ittled ta tafafeft ja arujoas
matult. &iid oufis ta ruttn. Tame ilme feifid
ta naol. JFa ta filmaded — need olf tumejini=
fed, wdifefed filmad — peifus nagu waitne waly,
migd ndole anbdid erilife ilme.

Enue fui Auguste wastata j5udis, oli Laura
voit Hohenegq toajt lahfunud.

Mont minut Hhiljem i8tud ta all einetoas,
mi3 oma falli figfefeadega fummalife raamt
andis maja perenaife libtjale fujule. Ka ras-
fete hobeagjabdega ning peene portjelaaniga fae:
tud einelaud i jobinud tema fujuga.

Ruttu jo vosmutult, nagu Gffifud timejed
enamastt iffa, {01 ta, felle junured pilfu ajafehte
heited ja fealt 1ht ning feift tififeft l(ugedes.

Attt ndig tedba midagt fitfestamwat.

Ta jilmad wiibifib pifemalt joone-alujel.
Guure humwiga luged ta wesdtet ja ta ndgu
omad peacequ pithalifu ilme. Monba itlujt
fordad ta ja pidas ueed criti meeles.

Selle weste all feifid nimi: Giinter
Hobenegg.

Raua filmiifed ta jeda nime.

»Seda Tirjutad ja fdigile, Tesd jeda Iugeba
tahawad — nit fiis fo mulle. Teatfid fa, et fa
nmina feda loen, ja tntafﬁb otfaefife fipra ja
fehitatiid poIgItfu[t algu.”

Geba iitled ta tafafefi oma ette, fejt ef ta
iffifute inimeste fombel moniford eneie qa
raafis.

Piffamift ja mbtijflades pani ta lehe foffu
ja wahtig tarretult oma ette.

i3 {6818 {iigaw obe ta rinda ja ta jat=
fagd oma iiffifonet:

,Ruibad wsifin ma ometi usfuda, et feit
targaft, peenejt tmmefet woifs faaba ntlle
poeg! Narr, fes ma olin! Dead tougn hohume
ia tooﬁofnme — et jobi foffu. €i, ta et woi-
nud teifitt talitada fui talitas.”

Natufefe aja paraft ajos ta enefe firgets ja
fahmag podtifoti jarvele laual. *Pealizfaudielt
waata8 ta efiti firjad 18bi ja pani nad i3
oma ette. Giid fohmetad ta ja filmitfesd 1iht
tmbriffu. See fdeliri ndid tedba eriti Humwita-
wat, igatahed awad ta fiig felle firja efimefena.

von

» Doftor Memo Girvger! Jalle temalt firt?
Mis ta tahab? ‘bml[e palie Falfuerite eeft ?
Qui fummaline — wifid, mil ma olen wana
ja tuing, leiab ta min ltmfa« fonu. eed Gra=
tawad aimult furhi mdlestuji — witte cnam
walugi ¢t hunne e tenrale motefdes. Ja ometi
on ta mulle ford wnimetwmat walu  teinud.
Doty Govger!  Mis ta minult jalle tabab?
Sdatfu ta minyg rabule —*

Aga ta wwas fivja ja luged jeda onteti.

Doftor Gorger firjutas :

,Storgesti austatud armuline proua!

Wistiati ei waata Teie neid ridu rodsmuga.
Olen fa foua fohelutd, olen pidanud foffu
wotma {5if oma julquje, emme fui fdandafin
Leile weel ford fivjutada. Aga ma julgen feda,
ifegt fui fellega Teid peatfin tilitama.

Zeie olete Fred Falfnerile fead feinud.
Nititd paluffin ma Teid, et Tete Head teeffite
fa tema ddebele. Teie 1iffi wdite neid aidata...”

Litqutawate foojade }unabeqa tirjeldbad ta
niiitd, millife rasfe foorma Suta Falfner oma
noortele dlgadele watnud ja fuidas ta Te{[e alla
dbmardas ldmbuda, firjeldag de haigujt, Juta
niret tewg pma]t firjeldas Juta ema jurma.
Ja jii8 palus ta teba {itbamlifult, odefid iihes
wiifefe Walliga oma juure pubiujele futfuda.

Qaura fhmine naqu  tuifad  fummalifelt.
NRuitu digad ta fiega file filmabde.

&iig wisfas ta firja forwale, nagu olefs
fee ta {ovmi pdletanud, ja afus tetft firju Libi
waatama.

Aga natufeje afa pdirajt wdttis ta Girgert
fivjo wuedti fitte jo lugeg ta weel ford Ldbi,
Miz doftor Juta Falfnert ohrorimeelejt fn:;u-
tas, liigutas funumalifelt ta fiidant.

Kui fee foif toft oli, U3 oli fee Juta
Falfucr Horulbafelt imxremeelne jo 1llag ifes
loowm.

,S1i8 wddrib ta tdedtt abi,”
rabutult.

Ta toufid ja f&is toad edajt ning tagafi,
jdrele mbtlema Hafated, fad toedti mwiimalif ei
olefd dr. Golgert foowi tdita.

Paewa joofjul, foigi dride ja aafelbuéte
wahel, luged ta firja weel mitu forda. Ja
jalle wuitafid fo mbited tagajt minewiffu.

Efitt polmud ta Brinfmeperi forwal fellele
fuigi fuurt tahenbuft amnubd, ef lasteta jdi.
Toelife niljaga olt ta yeelatntd foiffugu Hoari-
wat (ugemidwara. Ta fidba ofi tooford alles
titbetud tmretu armastujega Heiny Gbrgeri
wasty. Saxrl Brinfmeyer oli abtfaa)’a[e tateli=
fult maba woli auud igasd aé’mé Tema auahnusd
ihfad faaba nnljmmu*a Ja jelle fihi oli ta
faawutamd. Ja fui drid {al fadwafid dils ;oea

mdtled ta
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muttis ta oma ettewdtte aftfiafeltfifs. Mitild
tahtid ta pijut pubata. Aga felleft pubhfufejt
fai talle willand ja — fatd aadtat Hiljem furi ta.

Wiitefes prowintfiliuna8 — umbes tunni
tee Doheneggift — fud Brinfmeyeri wabrit
feifig, ctenbasd ta oma abifaafage fuurt ofa.
Nad elafid linna ddared ilujasd villas, fusd nititd
aftfiafeltft dirvefior elas. Seltd oli villa proua
Qauralt dra oftnud, fui fee teiftforda abiellus.

Brinfmeyerid faifid linna pavema feltdfon:
naga Iabi, ja fe8 felt3fonnad tundid proua
Qaura enefe olewat digel fohal. Wga fur eri:
ligtel fordadel ilmbrudfonna aabel ja garni
foni obwitfertd fellesfe {eltsfonda ilmujid, fiid
taipad ta fohe, mid tal puudud. JFa ometi
tombas teda ta eriline poolehoid iilfade ini-
medte mwadtt nagu magneet nende inimeste
hulfa, fes tema itle {itbames naerfid.

Critt 1#f8 daam jeltsfonnajt oli fee, Tfeda
prona Laura waiffelt piivitumalt imestasd: wa=
baproua von Hohenegq, Giinter Hofheneggi ema.
Gee proua oli fa [iibamelt illas. Tema et
pilganud Laurat iialgi, nagu feda teifed baa=
mid tegid. Sui fa temagi Laura feltfi fama
wabe otfi8 fui teifed, ometi ei hoidbmud ta te-
maft meelega eemale, waid oli tema mwadtu
alatt taftitad ja labfe, nii et Laura moniford
heameelega ta fdele olefd juud amwd. Sejtjaa:
bif oli Jee proua Raurale eedfujufs, felle jdl=
gedes ta tahtis fiia.

1hel pierwal jubhtus Qawra fellele fitdameft
audtatud prouale Hoheneggi metfad jalutabed
wadtu. Proua von Hobenegqil oli poeg, fiim-
neaastane Giinter, faelorwal. Lahfesti oli ta
Qanraga radfiud. Watke Giinter oli wddrale
daamile, nagu feda talle dpetatud, FLatt fuu=
delnud ja teba oma teradjiniste filnmadega jama
labfesti f{ilmitfermud fui ema. Sejt paewait {aa=
pit ofi Laure fa junfer Giinterift waimustatud.
Nit tihtt fui ta teda tulewifusd ndgi, amwanejid
ta 1iffitus fiidamed I5if ehtemalifu tunde alli=
fab. Nitfugufe poja ema olla paisdtid talle dili-
mana elucdomuna. Ja felle emalifu armastufe
funbed umudtad ta oma Bmref  armadtufe
Peing Gdrgeri wastu.

Rit fadwad Giinter Holhenegg peaaegu nagu
fema jilmabde all. Ta wottid ta fagwatufeft nit
;.Iama{t ofa, nagu olef8 poif3 olnud tema oma
aps.

Rui Giinter Hhiljem ifa Hrwal oma poni
felja8 ta villaft médda ratfutas, jeifid proua
Laura {arafilmil ofna juured ja waatad jale=
dale poifile jarele. Ndgi poifs teda, {iid tere-
fag ta proua Laurat mwiijafalt.

Warati felle jirele jurt Giintert ema. Lara
- armadtud emata Giinteri wasdtt fitwenesd mweel

enam. ol afal fuulid ta efimeft forda, et Ho-

bentegai mbifaga tdbar [ugu olla. Ennustati

Hobheneggi peatfet foffuwarifemit.

Witmafel jdulupiihal, mil Brinfmeyer weel
elag, finfid ta oma prouale funlfa Hoheneggi
hobewara, mille ta wabaherralt oftnud. Koigil
neil adjabdel {irad Hoheneggi wapp.

Runi Giinteri ema elad, ei olnud wabas
hexra julemtd hHobeda warandujt mitda. Jtiliid,
mil proua furnud, puudus energiata mehel igas
fugune tugi.

LQinnagd oli fee pdemwamudifefd, et Brinf-
meyerid Hobeneggi hobemwarandufe olib omane
damud. RKarl Brinfmeyer tahtid fellega oma
tuttamwate eed felfiba; ta abifaaja pidi tema
Toomwil andbma peo, fus fee hoberaha lanal {dras.

Moni pdew pérajt pidu fohtad Laura Giine
ter Hoheneqgi, fes oli glimnaajiumi minemas.

fui ta Raurat ndgi, 61d ta paled akft 1b-
fendbama ja ta jilmad filmitfefid Laurat pea-
aequ pdlglifult, funa ta teretus forgina wals
jenbus. -

Gee tegi proua Laurale nimefumat waly,
aga ta jai poifift aru. Poifs fannatad rdhu-
wate olude all, aga peitid oma nutred ubtuje
ja forfufe maxju.

Giig furi Laura meed jo Laura fuulis, et
ta meed Hoheneggi mdifa peale juurema jumma

_oli laenanud.

Jdargremwal aasdtal tuli  foffuwmwarifemine.
Herra v. Hobeneggile fiigi igalt poolt peale.
Wolanfaldbajad ndudfid tojumift ja nit Yafs
mdid ofsjonile. Ainult wana YHerra von Hohe:
neggile jdeti fohafe, fus ta wsid elada.

Giintert ifa aga oli wabeajal filmad Yaff:
md fimber fdia abi offided, ja need {ilmad
langefid Brinfmeyeri lefele, Fe3 miljonite pd-
rija. Ta lihened temale. Kafd phewa pdrajt
ofgjoni, fusd Pobeneggt mois8 Laura fatte ldi-
nud, fihlad ta enda temaga.

Prowta Laura tegi feda ainult fellefs, et
Giinterid omale faaba poega, fellele ta woifd
alle8 hoidba ta paranbufe ja feda ta feega w5i3
wabasdtaba mureft, feft ta ifa wasdtu et tunnud
ta wdhematli armasdtujt.

Aga teda peteti felle himma ceft. Giinter oli
oma ifa fdigeft jouft pititdbnud tagafi Hoida
prota Lourat fofimajt. : '

,8a el tohi mu emale anda nitjugujt jo=
veltulijat — ma ei jalli feda,” olt ta ifale
iitelmtd. oo

Laura fuulid feda bhiljem ja fee tegi talle
walu.  Tundid ta ju ometi, et fogu Giinteri .
olef ta peale wibane oli. :

Ruid Derra v. Holhenegg ef wdtnud poja
fona fuuldba. KU poliud temalegi proua Laura
{itmpaatlif, aga ta t5i temale tagafi Hoheneggt.
Ja et ta poega ifeloomude lahfuminefu peale



Te. 6

Romaan

165

waatammata armasdtad, {iid lootid ta fabunud
phrandujt temale abielu [abi tagaft wdita Ta
mure pidt olema hoolt fanda, et Laura ta
poja oma pirijafs ntadrafs,

Gebda iitles ta Giinterile fa awalitult. Aga
fee ei tabtuud fejt midagi fuulda. Ta ubfusd
el fallinud, et 1fa enefe proua Laurale miiia.

Parajasdti fui Laura Hobeneggi tahtis
minna, oli Giinter oma abituuriumi [dpetanud.
Hiilgawalt. Ja weel emne fui uud Hoheneggi
perenaine tema ifa forwal Hobheneggi tuli, oli
Giinter jumalaga jatmata lahfunud. Aimult
fivja oli ta jatnud ifale ja fee Firi oli iihel
plewal Qaura fdtte jattunud — felle Hoidid
ta weel praegugi alles. .

Tumedail filmil wabtid Laura oma -ette,
fui waimud need efimefed tunnid Hobenegqisd
weel ford labi elad Tai3 igatfemwat armastuit
oli ta oodanud efimejt foffujaamift Giinteriga.
Ta oli enefele wilja wmbtelnud foojad, Bhead
fonad, mid ta temale tabtid tfelda. Ta tabhtis
temale radfidba oma lugupidbamifejt tema ema
wasdtu ja talle ittelda, et ta nitid on  faanud
tema wodrademafs, et Hoheneqq temale alled
jaats. Aga Giinter ei ndibanud ennajt. Wii-
mafd fuulid ta, et ta dra reifinud ja ifale
fivja maba jatmud.

&ii8 olid [5if ta ubfed lootufed foffu wa-
rifenud. , ‘

Yhild afud filgaw julgufetus ta poue. Ta
Deitid enefeft foif bitlquje ja torednje ning
loobug feltsfonnait.

Giinter ei annud enefeft elumarfi; atnult
lihifefi teateid oma faefaigujt faatid ta ifale.
©ee batfad warsti pirajt pulni podema. Wa-
betumal nautimifel oli ta oma  fehale liiga
tetmud. Ainult mbne aadta elad ta Laura for-
wal, fed tedba ustawalt rawitjes. &iid juri ta.

Matufele oli fa Ginter tulnud, oli {iid
mbne tunni wiibinud wanas Herrasdtemajas,
oma ainfad pivandufed, fus tal oli olmud (-
bivddfimine wana Johanniga. Ka oli ta fitlade
tanud oma wana amme, fed Hilad elad. Gii3
oli ta jalle dra reifinud ja filamaant mitte
enam tagaji tulmud.

Slma et Giinteril aimu olefd olnud, oli
Laura wana herrasdtemaja fallal fHifjugu pa-
randuji ette wotnud. Ta Iasfid tibjad ruumid
{ufudtada ja moned toad aidad olewate wa:
nadbe mbdblitega uuedti mobleerida.

Kord — nil mbtled ta — woil8 Giinter
vort Hobhenegg omett tulla oma ifa piarandujt
waatama. Siid pidi o leidbma mugawad ja
mitte tithjad ruumid.

Ta oli tedtamendi teinud ja- fobhtu Tdtte
Boiule annud. Selled tedtamendid olt ta Giin-
ter v. Hobeneggi oma peapirijafd mddranud,

Ainult moned legaadid ja wdahemad Jummad
oli ta teigtele madranud. Selle tedtamendi
juured feifid firi Giinter v. Hobeneggile, fubhu
ta 5 ofi firjo pannud, mis ta fidbamed tema
wasdti elammud, Fuidad ta tema ema audtanmud
jo migpdrajt ta oli faanud tema woddrademafs.

Sumutaline ja imelif oli fee #EiF naife
fitba, mi3 elu aeg armasdtufe jdrele nilga tun=
nud ja ital fufagil arujaamijt et olnud leib-
nud oma waiffele pititbele elu forgqudte poole.
Toedti, fed feba naijt firud igapdemwaijefs, fel
polnud aimugi tewa fitdame fuumaijt.

Ja jama phewa dhtul i3tud Laura Hobe:
neqg owteti oma Firjutuslaua ette ning firjutad
fivja Juta Falfnerile.

16.

Salajas, ilma et Leena midagi mirfas, ol
Suta tulla laffnud dihe wanafraami faupmebe,
felle ta juba nitid f6if dra pantis, mida ta
mdobliteft enam ei wajanud, fui isna #fjt jdi.
Qaupmees oli talle poole jumma ette mat3nubd.
Teile poole fumma ette mafdnud. Teife poole
pidi Juta fii foama, Ffui mbsbld dra lasfis
wiia.

Nititd oli tal jalle moni fada marfa ja ta
hatfs3 falajad fergemini hingama.

Koige rohfem muret tegi talle, et tal wodi-
malud puudbusd dele maaleminefut wiimaldada.
Leena olt juba febawdrd terwe, aga tafle oli
waid weel fofumift waja. Sellefd oletd pida-
nmud minema fufagile, fud palju metfa.

Leena ei riafiud felleft ilalgi. Ta et tahts
nub de foormat radfendada.

Ol walge, paifefepaiftue fewadepienw pi-
raft iiledtousmiduuifepiihi. Juta tuli {tdstoaft
elutuppa. Seal i8tud Leena ema tugitoolid ja
tema jalgabe eed mangid Walli nulfudega.
iuuﬁeena oli lugenubd; wilitd pani ta raamatu
itlfe.

LOled juba ohtul, BSefene?”
ratades.

s3ab, mu ateljee on finni.  Paife paistab
litg meelitawalt; fohe peale Tohwi [iheme
Walliga wahefd ajofs jalutama. Ega fa ennaft
omett et tunne olewat wdfinud?”

L Atnult wibe, Juta, aga onu doftor fis:
fig mind felleft hoolimata iga piew wihemalt
tund aega waljasd wiibida.” ,

L3ah, ja felle teoBtante.” o

Minna 161 Juta ja Leenale fohwi ja Wals
lile pitma.

Oed 8tufid lana juure. SJuta wottizs Walli
fitlle ja faijutad teda. o

Walli hoistamifesfe fajas uffefell; fohe felle
jdrele to1 Minma Gutale firja. ‘

fitfi3 ta naes
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Gee itmedtad aadredji waabdates.

SRirt tadi Qauvalt?” Hitidis ta itllatatult.

Fa afetad Walli ruttu Leena formale joh-
wale ja awad firja.

,Tadi Lawra Fivjutab ju ainult itle faja
aadta forra ja uimelt erilistel jubtumudtel.
Mis woth ta tahta?” £ifis ta imestabded.

Ruttu luged ta firja Libl. &iig loitid ta
filmift fuur, fitbamlif rddnr

,Leena, armad Leena, milline fllatus! Nititd
faad fa maale, nagu langefd fee tacwaijt! AD,
Sumalale tame, fwt weered mu fldantelt!
Millijt muret ma tundfur, fuidag find maale
foata. Ja wiith fuleb fee ifeenefeft — ja tfegt
wmina tohin figa thed minma. AH, Leena, fee
on itle hulga aja j&lle iif8 hele paifefefiiv!”

Sa wuuffuma Holated whitid ta e limbert
finni, fed teda avujaamatult filmitfes.

S8 Jul pmett on, Juta?  Utlefid, et fee
on tidt Yaura firi? Ja felled feifab midagi
maaleminefujt? Ega fa ometi ei taha iitelda,
et tdbi Yaura —”

Wiiwitaded peatad ta.

Suta nofutad {arafilmi peabd.

SMuidugi, Qeena, nwidugi! Tadi Laura
futfub meid Hoheneqgt — find, Wallit ja mind!”
-, Uatumatu!” Hiidis Leena. ~

Suta tbmbad {igawastt hHinge.

SSuula, mid fa Hrjutab.”

Za Tuges: : A s

SMrmas Juta! Sa imesdtad, et minult firja
faad. Olen mwiletd firjafirjutaja ja et taha tdna
palju jomu teha. dagin tina illatades, et Ho-
heneggt wetd juba Haljendama haffab. Mulle
paigtab, et metle tuled ilud fewade. Siig
mbtlefin, Letle fulufs, foige felle furwa jdvele,
mid olete [dbi elanud, pifemr pubfusd dra. Ja
Hoheneggi dhHf on fuurepdraue.

Kui tete, finu de Reena ja fina, fellega
ndud olete, ef me tifateift fuidagt wiift ei effita
ega hilita — mul on wimelt palju tegemift ja
ma ei jaaf8 oma aega teile fuidagi pithendada
— {ii8 Firjutage mulle fohe, millal ma tetd
wdin oodatd. Leena lapfe toote muidugi .faafa,
Pobeneggid on teenijaid Hillalt. Teatage mulle,
millife rongiga Te tulete, fiid on tell jaamas
wanfer wastad. Toad on teil walmid, r5off
ptim ja Dea toit ei pea teil puuduma. Wtmult
minu ififuga drge arwustage ; olge fellefd ette
walmistatud, et ma olen wibefe jutuga peres
naine. Muidugt et pea teie millefthi puubuft
tundbma. Tete wastuft ootab ja termitab Feid

tete tadt Loura.”

Pool naerded, pool nuted funbled Juta sde
{a fargad piisti. '

#Ub Leena, paife et ole meile weel fugugi
- Tooja ldimud, nagu ma moniford fuba ustufin.

Olin onmetu, et fulle fuidagi ef jaanud woi-
maldada maadhfu. Fa wiid padstab fee. firt
nt foigift nucedeft ! Jfegt mina jaan maale
ja fa meic wdifefele {aab fee olema fHea. Ho-
Denegg feismat ju fefet metfa. Waremalt faime
tidt QLauralt moned waatefaardid, mid olen
Hoidnud. Of Leena, armad Leena, fuidasd ma
roimudtan | Nsfujin, et enam millegt itle et jaa
rﬁﬁn;u tunda | — Kad rosnudtad fina fa armasd
dbe ?*

Gee wittid Juta tmbexy fomi ja ndjatal
pea ta dfa najole.

,Armas, hea Juta, fimu rdonmuft nden ma
afles, millijt nuret ja oled tummud, Seda ai-
majin ma juba ammu, et fa waewalt weel jaf-
fad nitpalju teenida, fui nete mwajome.”

LD pean ma fohe joof8ma onu doftori
juure ja talle fedba teatama. Tema ja tadi
Maria cdomusdtamwad iihed meiega, nagu nad
{ihed meiega fo on wuret farmmud. O, Leena,
mulle paistab, nagu jarad pédife jalle voomu-
([ifumalt jo meelitawamalt. Piraft [iheme jalus
tama. Kad rdomustad fa nit fui mina ? ! Naid
olewat nit watfne.”

L Witte waiffeimt fui muidi, defene; {a tead
ju, et olen ndrf.”

,Sab, tean. Mt {itd, ma lahen efiti doftori
junre ja fii8 ldheme foos jalutama. Koju tulled
fivjutan ma tadt Laurale fohe.” ~

pah, Juta. Tana teda fa minu ninel fii=
panteft. Mulle on fee ju wiga tabtjas, etjdalle
fojun ja terwetd8 {aan. Sejt Haige ja pddura
naifega et ole  Georgil feal all - Jda-WUajrifas .
wmibagi peale hotata.”

Kergejalgfelt ja rddomfama fidamega fut
witmafel afal funagi ruttad Juta Gdrgerite
juure. '

17

Proua v. Hobenegg oli  wankri, migd sebd
waffalift pidi mbifa tooma, waffali {aatnud,
Gii8 oli ta futjudba laffnud Johanni. Jiid
feifid jee aupaflifud {eifafus oma fLasfijanna
ees.

Proua Laral olt ilutw, praftiline ratjaiili
fond felin8. Ta i8tud eedfaalid iihes Iorged
nabftugitoolis. Kitbar ja ratfapiitd feifid tema
forwal. Ta toetad finitnarmuftd toolt tugebdele ja
olt faed foffu pammud. Jteed fded ef {obimud

wana  daami muiduje walinufega. MNad olid -

weel fummalifelt filedad ja fenad. KU polnud
netd tarwilifu bHoolega manifiiveeritud, nagu
feda moe daamid tarwilifufd peawad, aga nad
olid omiett Hadti rawitfetud ja Fontrafteerifid
oma peenjujed tema fummalifelt pafju febaga.
Jteed faed olid proua Laura ainfafs iufs, aga
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ta et teadnud feda ega poluud Jellele iifal fa
rohfu pamud. Wioned nimefed otfustamad ini=
mefe favafterit ta fdfe jdvele. Selleft et tead-
e proua Laura midagi. Aqa wististt olefs
felle natjefde fuju oletada lubanud fafltmeelfet
favafterit, fui feegi olef8 waewaf2 witnud jeda
ot]'ugtaba

Proua Laura waatad Johanmile terawasdti
jilma.

SOt fitg, Jobarmn, nagu ma Teile juba dit-
lejin, ootan ma filostajatd. Wanfer on juba
waffalia. Nined neil daamide!, mime juquiastel,
o preili Jute Falfner ja nvroua von Haller.
Wiimane tood oma lapfe faafa. Daamide {iin
witbimife ajal olgu Stitne nende  lapjetitbrut
jo ithtlaft fa nenbde enesdte teenijo. Miina pean
nittd minenta pollule. Teie wotate daamid mwastu
ja jubite nad nende jaofs mddratud tubadedie
ldanetiimas.”

LSWiga Hea, armuline proua.”

,Soowin et daame termwitafd tahelepaneli
fult ja £oif nenbde Joowid tdidetafs, nit faugelt
fui nad neie maja rmomidedic wabhuwwad. Kad
faate aru, Johamn?”

,Wiga Hastt armuline proua.”

Soea fitll. Totdud antatfe daamidele toas,
mig nende rwmmide forwal jeijab; nad et tav=
witfe lapjega majaft labi joodta, waid {itd on
neil £6if food. Ja miud et effitata - mina et
falli lapiefija, Fobhmur”

,S0if Jaab tapielt taidetud, armuline proua.”

yolugd. Ma olen Tete peale Ffindel. Ja
weel midagi — awage [ddnetornt ufd. Sce ufs
fetfab daamibde fdhedal, fuinad tabawad minna
aeda wdi parfi. Ute[ge baamidele, et jec ufg
5htujt fella fitnmeft funt i)Dnmufu felfa  feits-
ment Lifud on, i nuu aja jeal labtt jeifab.
Mina et taba oma fitlalidtega igal fellaajal
piewal fotfu faada, fellepdrajt drgu mnad tar-
witaqu peafidfefidifu. Te peate ometi £Hif nrees
~ [e8, mig Teile ditlen, Johann ?*

»Muidbugi, arnuline proua!”

,Daamid peawad Joama palju vodsfa piima
ja toort, nuute ja fofutawa’d weine, feft wnad
wajawad fofutujt. Ka f8dgifedelile fuleh felfes
fubtes taﬁe[pauu podrda. Kofaga ma juba
ridfifun. Qooban, ot meie waitjetel aastatel Ho-
heneqqid titedti et ole wumdtamud, nus tahcu—
pab fitfalidte wasdtumwbintife Iahfu@ lltelge baa=
- midele, et mul wiljos tegemijt on jo ma ena
madti mapmuIt foju tulen. Kui ma tahan nerts
bega rddfida, fits lafen ma neile jeda utc[ba

SMa totmetan oif uif, armuline proua.”

Fana daamt wiimitad maf)c aega, fiid jat=
fad ta:

L Teie tmmete mind nititd juba hulga aasdtaid,
Johamt. Ufun, Teie tunwete mind paremini

fui tetfed inimefed. Wististi plete juba mini
giford minu dile pead raputanud —

, Wabanbdage, fui  julgen armulife proua
juthy fatfestada. OMitte pead et ole ma rapita=
tanud oma hHea fasfijanna iile, waid ma olen
Teid atnulf tmedtanud  feftjaadif fui wmul au
on nut fastijonma ufalbufealune olla. Sebda tahtz
jfin ma waid dtelda.” wastad vauf weeleliigu:
tujeit wariferva Hadlega.

Prowa Laura waatad talle tififefe aega
watfjel pilgul jilna.

yDea, wana Johann, ma teawr, Teie olete
nutfle udtaw, jo £5if nut wetbrus et effita Feid.
Aga jdtame Jee. Teie peate mind aimelt elled
agjad weel wbijtma. Mu  fitlastajod et pea
mind ne harjumifted efjitama. Olen  jhanud
pijut tbmestefartjafs. Aga noored Ddaamid ef
pea mdarfama, et nad nlle tilifs on. Kanbdfe
Hoolt, et nad minu psifpeautfejt hootimata mue=
gawalt wHimad elada. Tete peale jadn findlafs.
Johann.”

LArmuline proua wduwat feda teha radue
[ifult. Taban olla felle ujalduje wadriline, mis
minug wadty nditate. Vidd tean £aif.”

Suna prowa Lawra piffamifi [abt metfa
ratjutad, wiibijid ta mbtled Juta ja Leena
juures. Miz doftor Gdrger wneift firjutanud,
oli teda wdga bHumwitanud. Peaadjalifult fee,
migd ta Jutajt fivjutomud, ol tal fitbamesfe
ldinud. Ta olef8 baamide tulefu beameelega
dra opdanud, fejt ratfafdiduga oli tal aega,
aga femag peitud mingijuguue fartug intmeste
eeft. Ta oli oma clus nit palju fibedaid pet-
fumufi [abt efanud, et usfug, temo wdgemus
mdjub iga inimefe peale eemaleliiffawalt. Tal
oli finbel wjf, et bed rddmiad wdifid olla,
fui nad tedba woimalifult faua nibha et jaanud,

Aga ta ofefd ddejid ometi heameelega niba
taf)tnub, tlma et nad fedba ndgibd.

Ja nagu olefd pidamud fee foomw tdide mi-
nema, fuulig Laura affi maateef ferget wanfris
pormat

Tevaw pilf lehtede maf)e{t téatad talle, ctf
fee jama wanfer oli, mille ta oli {aatnud wat-
jali. Ta pdorad oma Hobuje piffamifi vatfa-
teelt podbjaste wahele. Jujt {pidutee dave it
ta fuure pddja taha peatama. Seft fealt whis
ta maanteele waabdata, ilma et teda emnaijt
plef8 ndhtud.

Wanter [dhened. Ta mweered mdejt iiled tafa.
Nit wdi3 ta oma peidupaigajt wanfridishujaid
felgedti waadata fa ta tegi jeda terawatl filmil.

Seal waatasd ta foige efiti fuurtedje, fdra:
watedje neiujilmabdedie: joojad, hingelifud, Hhal
Ui pitfade ripdnmeteqn ja peente fulmubdega fil-
mab. Jteed olid Juta Falfneri {tlmad, mis to=
rebat, fitbantfofutawat fewabet nautifib. Piis
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bagi fooja, fofutawat liifud iffifu naife fitdas
mes fedba tlufat neiundgu ndabhes,

See pidbi olema Tuta.

Ja fabhwatu dbaam tema mwadtas oli wis:
tigti Qeena. Nende wabel aga turnid ja rabe-
(e8 midagt walget, Tuldfet, jimifilmalijt, fe8 he-
ledad elurdomus lobifed jo hHoisfad — Wdife
Walli.

,O0, Leena, waata ometi fedba funrepiras
Lift metfal” Hiiidi8 noor daam, fel nit imetos
redad faramwad {ilmabd.

Gelfe fooja, felge neiuhddle fola meelitad
enefe iffifule fuulajale {idamesfe — jiig oli
wanfer fa juba mdddunud.

Proua Laural oli fejt nagu Fabhiu.

Litfumatnlt waatad to wankrile jdvele.

Ja jligarw obe tdufid ta rimmajt.

Milline elu paisdtid neift wolumwatejt filma=
dejt, mig ta ndinud, ja milline oli temal

18.

Wanler oli iihed fditjatega ebaft weerenud,
funi ta herradtemaja eed peatas.

RKui ded ubfet Hoonet efimejt forda ndgid,
wot{id nad dtsteife fateft finni ja waatafid
itfateifele pelglifult jilma.

Mit ilufana fa ubfena et olmud Juta ja
Qeena tddi Laura mbifat enedtele fujutlenud.

Weel Tohmetumats muutud nende meel, fui
walge peaga teener, fed iillajt, aga lihtfat
limreed fandid, nad wasdtu wottia.

Jobann oli wiga aupaflif ja juhtid bdaa-
mid labi eedfaali Yadnetiiba.

Juta ja Leena wahel fiid Walli; laps oli
uueft dnbrufeft nii wolutud, et juttugiei ajanubd.

©iig olid nad oma tubabdesfe jdudnud. So-
haun awad uffed ja feletad distrectfel, aupaf:
[itul wiifil, futba8 proua v. Hohenegg it oli
fawatfenud ja motelnud. , '

Ded pidid maimustushiitide tagafi Hoidma.
Seal oli faf8 weetlewat magamidtuba,  tiitfa
walged ja bhulifed, Juurepiralife miljamaateqa

fewabwargfedfe parfi. Ja Leenale midratud

toad oli fa lapfewoodi.

Rende magamistubade wahel feifid fuur,
jobralif tuba, mida woibdi tarwitada ihife elu=
toana.  Za ndgi wdlja, nagu olef8 ta olnud
lilledega 1ile puidtatud. Waibad, tapeedid, ecs-
riided fa mooblid, £oif olid toredad. Ra felle
toa afnad feifid pargt pool filljel Giig nditas
Jobann baamidele fa fedba tuba, mi8 proua
Laura neile oli mddranud fodgitoats. Selle
jdvele beligtag ta Stiinale ja feletas ddedele, et
Stiina neile on méadvatud teenijafs ja wiifefele
Wallile lapfetitbrufuta.

Sohann jai oma perenaife mddruft edafi
anded uffe formale feidma. Ta feletasd, proua
von PHoheneqggil olla mdifa majapidamifega nit
palju £86D, funa ta fa ndrwiilne olla, ja fellepdrajt
palmwat ta ennaft witmalifult wibhe efjitada.

Nit wabandad ta faftivitfalt oma perenaijt
ja £iji3 daamide Joowt jdrele.

Rui need mibagi ei foowimud, feletad ta,
et ta daamibele, nitpea fui nad enda veifitols
nwift wabastanud, tdhendatud toasd laua fatwat.

Wabepeal olid fohwrid fohale toodud.

Enne fui Johann lahfus, nditad ta bdaa-
midele weel wdifeft parfiwiiwat wirawat ldd-
netornid. Samafugune ufd oli fa idatornis:
enamadti tarwitafid neid teenijad, feft et wad
ihtlafi trepi juure wiifid, fuft tee alla feldris
rumidedfe wiid. Ulemistele forbabele pddfeti
atmlt fuure eedfaali faudu.

Sohmm feletas, fee ufs jdetawat daamidele
tavwitada, et nad otfefole partt pidfetiid, ilma
et wajaffid fogu wajajt (@b minna.

Siig lahfus teener efiotfa.

Suta ja Leena jilmitfefid itfsteift pijut aega.
Giia 1itled Suta:

,©ina,  Leena, npidta mind {Brwaleheft!
Ufun, et oleme wolutud. RKad oled iial niifus
quit fuldbtuba ndimud? Kas oled iial elutd wii-
bimud niifugquies juurepdivafed (o3fiz?”

Leenta ntaeris. ‘

»Toibu, Juta.  Giin Tetawad fimu maalris
ftlmad wististi fitllalbajelt toitu.”

,Sedba ma ufun. Tore on L5if jee! Tahats
feba £oif fohe louendile afetada. Mo, {iht teau
ma:  fee filagfdif fitn Hobeneggi [08fi3 faab
nulle weel vaugaeadti meeled feidma. See on
tofine muinasdjutt, wmid fiin weel (abi elame.”

Qeenta wajud toolile. : .

»Mulle naib, et tadi Loura meid mitte jujt
rddmuga pole oodanud. Jga tahedon ta weile
felle feodaalfe teenrifaudu felgefs laffuud teba,
et we ainult tema ifedvalifu tdfu peale tema
Lihedale tohime wminna. Mulle ndaib, uagu
oleffirr ma effitaw fisfetungija,” 1itled ta taju.

Suta raputad energilifelt pead.

,Ci, i, fedba drme encstele ectte fujutame,
Reena, mutdu paneme fitt weel plehfu. Sa
fuuljid fu, tidt Laural on palju to66d ja peas
legi on ta ndvwilire. Niiitd on meie fohug
teba wmitte tilitada, Silwmdihtawalt tahab ta
metd wdga Hadti toita ja teenida ladta. Kafs
waeft, nagu meie, ei tohi olla nii tundelifud.
Lanulifu fitbamega naudime, mid meile on
mddratud.  Tdadt Laura on weid mwabasdtamud

radfeft muveft, ja meie peame oma tinu temale

wihemalt fellega nditama, et foigega Iepime/
mid ta meile mete fiinolefu ajat8d on mdadranud.”

(Fdegred.)
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Purun Bhagati ime.

Inglise kirjanik Rudyard Kipling.

Kord elas Indias mees, kes oli pea-
minister {ihes pooliseseiswas pdhjamaa-
lasteriigis maa loodepoolses osas. Ta
oli brabmaan nii korgest kastist, et kastil
tema suhtes enam polnud endist téhen-
dust. Ta isal oli olnud kérge amet iihe
wanamoelise India koja kirjuwédrwilises
rébalate — ja patsimajanduses. Rui aga
Purun Dass kaswas, nédgi ta, et asjad
olid muutunud ja et edasi jouda, ing-
laste wastu hea tuli olla ja ko6ik jdrel
teha, mis inglased heaks kiitsid. Samal
ajal aga pidi sisemaalasest ametnik ka
oma enese isanda heatahtlust alal hoida
oskama. See oli keeruline asi, aga ra-
hulik, waikiw noor brahmaan, kes oli
saanud hea inglis hariduse Bombay
iilikoolis, wéttis asja kiilmawereliselt
ja tousis astmelt astmele, kuni kuning-
riigi esimeseks ministriks. See tdhen-
dab: ta omas niiiid rohkem tdelist
woimu, kui ta isand, maharadshah.

Kui wana kuningas — kes oli armu-
kade inglastele, nende raudteedele ja
telegrafidele — suri, seisis Purun Dass
korges lugupidamises ta noore jdrel-
tulija juures, kes oli samuti inglase
poolt kaswatatud. Nad asutasid {thiselt
koole waéikestele tiitarlastele, rajasid t&-
nawaid, awasid riigiapteeke ja pdllu-
riistade nditusi, awaldasid iga aasta
siniraamatu riigi waimlisest ja majandus.
lisest edust, ja nii Foreign Otfice kuilndia
walitsus olid waimustatud; kuid Purun
Dass kandis hoolt, et k6ik au ta issn-
dale osaks sai.

Wéga wdhesed sisemaalised riigid
wotawad inglise parandusi tingimusteta
wastu, kuna nad ei jaga Purun Dassi
arwamist, mis ta oli awaldanud tegu-
dega, et nimelt kéik, mis inglastele hea,
aslaatidele kahekordselt hea peab olema.
Peaminister sai austatud sébraks ase-
kuningatele ja kuberneridele, arstidele,
misjonédridele ja harilikkudele misjo-~
nddridele, elegantsetele inglise ohwitse:
ridele, kes tulid kaitseriikidesse jahile,
kui ka kogu turistide parwele, kes rei-
~sib Indias jahedal aastaajal ja inimes-
tele néitab, kuidas digusepoolest koik
teha tuleks. Omal wabal ajal asutas ta

stipendiume arstiteaduse oppimiseks,
wabrikuid, inglise eeskujul, ja kirjutas
artikleid ,Pioneerile“, suurimale India
lehele, et selgitada oma isanda plaane
ja kawatsusi.

Lépuks kiilastas ta Inglismaad ja pidi
tagasi tulles preestritele hiiglasummasid
maksma. Sest isegi brahmaan nii kor-
gest soost kui Purun Dass kaotas kasti
oigused, nii pea kui oli tumeda. mere
labi ristelnud. Londonis né&gi ta koiki
ja kéneles koikidega, kel oli tdhendust,
mehi, kelle nimesid tunneb kogu ilm;
ta ndgi palju rohkem, kui iitles. Ta sai
Opetatud iilikoolidelt audiploome, pidas
konesid, rddkis wdljaldigatud kleitides
daamidega India sotsiaalsest reformist
— kuni kogu London hiiiidis: ,See on
huwitawaim mees”, keda kohtasime iial
dineril, nii kaua kui on olnud dinereid.

Rui ta Indiasse tagasi p&oras, sdras
ta kuulsus, sest asekuningas ise tuli talle
kiilla, et annetada maharadshale India
tdhe suurristi — briljantidest, ordupael-
dest ja flitreist; ja samal pidulikul ju-
husel, kui kahurid miirisesid, nimetati
Purun Dass India Riigi Ordua riititliks
— ta nimi kolas siis niitid : Riiiitel Purun
Dass, K. C. I. E*) Ohtul dineril ase-
kuninga wégewas telgis téusis ta, rin-
nal oma ordu aumdrk ja pael, wastas
toastile oma isanda terwiseks ja pidas
k6ne, mida oleks woinud iiletada ainult
wéhesed inglased. :

Jargmisel kuul, kui linn j&dlle lebas
pdikesekuumas rahus, tegi ta, mis po-
leks meele tulnud ihelegi inglasele
uneski, nimelt: ta suri — kui kaugelt
see puudutas ilmalikke asju. Tema
ritlitelseisuse kalliskiwidega kaunistatud
aumdrk ldks India walitsuse kétte tagasi,
uus peaminister asus riigiasjade juhti-
misele ja algas suur wahetusméng koi-
gis alluwates ametkondades. Preestrid
teadsid, mis juhtunud ja rahwas aimas
seda ; kuid India on ainus maa ilmas,
kus mees woib teha, mis tahab, ilma et
péritaks ,mispdrast®. Ja tosiasi ei ndi-
nud erikummalisena, et riiiitel Purun

*) K. C. L. E. - Knight Commander Indian
Empire.
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Dass, K. C. L. E,, seisusest, paleest ja
woimust oli loobunud, et selga panna
sannyasi woi pitha mehe maakollane
riiii ja kanda kerjuskaussi.

Ta oli, nagu wana seadus soowitab,
olnud kakskiimmend aastat noormees,
kakskiimmend aastat woitleja (kuigi ta
elus iialgi relwa polnud kannud) ja
kakskiimmend aastat majapidamise pea.
Ta oli rikkust ja w6imu kasutanud wdéar-
tuse jdrele, mis ta neile andis; ta oli
nédinud inimesi ja linnu ldhedal ja kau-
gel, jainimesed ja linnad olid tema ees
kummardanud ja teda austanud. Niiiid
lasi ta selle langeda nagu mees heidab
mantli minema, kui ta seda enam ei
waja.

Kui ta 18bi linnaw#drawa sammus,
~ kaenla all antiloopinahk ja kepp wask-
peaga, kdes kerjuskauss ruskest meri-
kookosist, paljajalu, iiksi, silmad alla
160dud, koélasid ta taga bastioonidelt
terwituspaugu ta onneliku jéreltulija
auks. Purun Dass noogutas. Kogu see
elu oli l16petatud—ja ahwatles nii sama
wihe ta soowe woi ta waenu, nagu 66
wéarwitu unendgu.

Ta oli sannyasi — majalu, rdndaw
kerjus, kes ootab oma naabrite armust
igapdewast leiba; ja nii kaua kui on
jagada suutdisi, ei sure Indias iikski
preester ega tiikski kerjus. Ta polnud
iialgi elus liha s66nud, wdga harwa kala.
Oleks jatkunud wiiest inglise naelast, et
katta ta isiklikke toidutarwidusi aastaks,
isegi neil aastatel, kui ta oli olnud abso-
Inutne walitseja "miljonite iile. Ka siis,
}mi ta oli Londonis pdewakangelane, hel-
jus ta hinge ees ta unistus rahust ja
waikusest — pikk walge, tolmune India
maantee, iilekiilwatud paljaste jalgade
jalgedest, lakkamatu, aeglane liikumine
ja terawalt l6hnaw puusuits, mis ha-
maruses wiigipuude wahel wédnleb, kui
rindajad dhtusdogiks maha istuwad.

Rui aeg tulnud oli seda unistust
teostada, astus peaminister wastawad
sammud ja kolme pdewa pérast oleks
woinud kergeminileida weemulli Atlandi
ookeanis, kui Purun Dassi ringirdnda-
wate, end koguwate ja lahkuminewate
India miljonite keskel.

- Kus hdmarus teda iillatas, laotas ta
66ks antiloopinaha; monikord sannyasi
-kloostris tee &dres, ménikord Kala
Piri*) sawionnijuures, kus Jogid, teine sa-

*) India naisjumalus,

laduslik pithameeste usulahk, teda wastu
wotsid nagu meest, kes tunneb kasti ja
usulahu wééartust; monikord waéikse
hindu-kiila piiril, kus lapsed ta juure
toiduga hiilisid, mille wanemad talle wal-
mistanud, ja monikord kéhna karjamaa
allikal, kus puutule leek &ratas uniseid
kameleid.

Roik oli itkskdikne Purin Dassile
wodi Purun Bhagatile, nagu ta ennast
niitid nimetas — maa, rahwas, toit— koéik
iiks.

Ja tahteta kandsid ta jalad teda
pohja- ja idapoole; 16unast Rohtaki,
Rohtakist Kurnooli, Kurnoolist Sama-
nahi waremetelinna — ja siis joge modda
iiles, piki Guggerjde kuiwanud sdngi,
mis ainult tditub, kui mégedes wihma
tuleb, kuni ta tihel pdewal nédgi suure
Himalaya kaugeid jooni. Seal naeratas
Purun Bhagat, sest talle tuli meele, et
ta ema oli Rhajput-brahmaanide soost,
Rulu-gonestelt, méginainetdisalatist igat-
sust lumiharjade jarele — ja et waik-~
seim tilk mégiwerd inimese sinna tagasi
meelitab, kuhu ta kuulub.

»Seal, iitles Purun Bhagat, wastu
sammudes Sewalikikde alumistele nol-
wakutele, kus kaswawad kaktused nagu
seitsmeharulised kandelaabrid, ,seal is-
tun maha ja saawutan teadmise.“

Ja Himalaya jahe tuul wilistas ta
korwade timber, kui ta teed mdodda
réndas, mis wiib Simla.

Rui ta wiimati seda teed oli kdinud,
stindis see suure toredusega, kdlisewa
ratsawde eskordi saatel, et kiilastada
iilewamat ja inimsobralikumat aseku-
ningatest. Nad westsid kiill tund aega
oma iihistest s6pradest Londonis ja sel-
lest, mis Indias tawalik mees 16puks
selle ja teise iile arwab. Tdna ei tei-
nud Purun Bhagat kiilaskaiku, ta ndja~
tas tee dédres, nautides hiilgawat waadet
iile tasandiku, mis laotub all nelikiim-
mend miili kaugele, kuni parismaalane,
Muhamedi usuline waht talle tdhendas,
et ta lilkumist takistab; ja Purun Bha-
gat kummardas aukartlikult seaduse
ees, sest ta tundis selle wéadrtust; otsis ta
ometi seadust enese jaoks. Siis ldksta
edasi, magas 00sel tithjas onnis Chota
Simlas, kus ndib olewat maailma 16pp
kuid see oli ainult algus. Ta jdlgis Hi-
malaya-Tiibet-maanteed, mis on raiutud
kitsa, kiimme jalga laia teena massiiw-
sesse kaljusse wdimis ripub palkideliu-
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hat jalga siigawate kuristikkude kohal;
mis laskub soojadesse, niisketesse, su-
letud orgudesse ja touseb iile paljaste,
murruliste mégiseinte, kus péike kiirgab
nagu klaasil ; wéi poorleb 1abi tumedate,
tilkuwate metsade, kus sénajalad kata-
wad tiiwesid ladwast maani ja kuldfa-
saan naisukest kutsub,

Ja ta kohtas Tiibeti karjuseid koerte
ja lammaskarjadega, igal lambal kotike
boraksi seljas — ja réndawaid puuraiu-
jaid ja Tiibeti laamasid, riietatud mant-
litesse ja willastesse tekkidesse, kes ran-
dasid Indiasse palwetama — ja wéikeste,
iiksikute maégestikuriikide esitajaid, kes

kihutasid méoda plekilistel w6i woddi-

listel ponydel, wdi mdne radshah kawel-~
kaadi, kes sditis kiilla, — woi ta ei néi-
nud pika selge pdewa kestel muud,
kui all orus piiherdawat, mémisewat
miusta karu.

Rédnnaku algul kélas ta kérwus weel
ilma kdra jédrele, nagu kaja tunnelis,
millest rong on 1dbi s6itnud ; kui ta aga
Mutheanie 6dnestee selja taha oli jat-
nud, oli sel 16pp — ja Purun Bhagat oli
tiksi enesega, rdnnates, imetledes, mé-
tﬁel?es, pilgud maas, métted pilwede ko-

al.

Uhel &htul, kahepdwase méikketsusu
jdrele, joudis ta kérgema tipuni, mis ta
seni saawutanud, ja seisis &dkki terwe
rea lumiharjade ees, mis piirasid tae-
waddrt wodna — madéed, mis olid wiis-
teist-kuni kakskiimmend tuhat jalga kor-
ged, nii ldhedal néilikult, nagu woiks
neid kiwiga wisata, ja ometi wiiskiim-
mend kuni kuuskiimmend penikoormat
eemal. Mdeharja kattis tume, tihe mets
— deodar, pdhklipuu, metsik kirsipuu,
metsik o6lipuu, metsik pirnipuu, kuid
enamasti deodar, Himalaya seeder —
ja deodari warjus seisis Kali mahajée-
tud onn — see on Durga — see on Sitala,
keda hiiiitakse monikord réugete wastu.

Purun Dass piihkis kiwipéranda puh-
taks, naeratas hirwitawa kuju poole, tegi
onnitagaseina wéikesetuleaseme sawist,
laotas antiloopinaha warskete méanna-
nodelte peale, surus bairagi, kepi wask-
peaga, kaenlaauku ja istus maha puh-
kama.

Otse ta jalgade ees laskus mégisein
dkki alla, wiispoolsada jalga siiga-~
wusse, ja all seisis dkilise nolwa &arel
wdike kiila kiwimiiiiridest majadega ja
tambitud maast katustega. Ringi timber

kiila lebasid terrassitaoliselt pisikesed
pollud nagu p6ll tdis lapikesi mée pol-
wel, jalehmad, mitte suuremad kui pu-~
tukad, s6id iimarikkude peksukohtade
siledate kiwide wahel. Waadates iile oru,
el woinud esemete suurust dieti hinnata;
mis paistis wastasolewal méeseinal ma-
dala podsastikuna, oli toelikkuses tuhat
jalga korge mdnnamets. Purun Bhagat
ndgi kotkast iile hiiglakuristiku lenda-
wat, kuid suur lind muutus tépiks, enne-
kui ta poolristi iile oli joudnud. Harwad
tiksikud pilweriinkad heljusid orus iiles
ja alla, peatasid monel mdeseinal woi
haihtusid, iilespoole kerkides, kui jéud-
sid harja kérguseni. Ja, siin leian rahu,
iitles Purun Bhagat.

Mégestiku elanik kiisib aga wihe
saja jala korguse jdrele, ja waewalt
olid kiilaelanikud suitsu mahajédetud on-
nis maéarganud, kui juba kiilapreester
miéeteerada modda iiles tottas, et woo-~
rast terwitada.

Kui ta kohtas purun Bhagati pilku,
kes oli harjunud tuhande iile kaskima,
kummardas maha, wbitis waikides ker-
juskausi ja péoraskiilla tagasi s6nadega:

,Lopuks ometi on meil piiha mees.
lialgi ei ndinud ma — sarnast meest. Ta
on tasandikult, kuid heleda nahaga —
brahmaanide brahmaan !«

»,Kas usute, et ta meie juure jadb ?“
kiisisid kiila perenaised ja igaiiks kat-
sus Bhagatile maitswaimaid s66ke wal-~
mistada.

Mégestiku toit on lihtne, kuid tatra-
tangudest, maisist ja riisist ja punasest
piprast ja wéikestest kaladest oru joe-
kesest ja meest torusarnastest mesi-
puudest, mis asuwad kiwimdiitiride wa-
hel, ja kuiwatatud aprikoosidest ja kolla-
juurtest ja melsikust ingwerist ja kae-
rakookidest woib waga naine juba mi-
dagi head walmistada, ja kauss, mille
preester kandis iiles Bhagatile, oli hésti
tdidetud.

.Kas ta jddks ¢~ kiisis preester, ,soo~
wiks ta, chelat’— Opilast — kes tema
eest kerjaks ? Oii tal tekk kiillma wastu?
Oli toit maitsew 2«

Purun Bhagat s6i ja tdnas andjat;
,ta motlewat jadda.”

»Sellest aitab,“ iitles preester; ,ase-
tage kerjuskauss wdiksesse awarusse
molema kandilise juure wahele onni ette
ja iga pdew tdidetakse ta Bhagati jaoks;
sest kiila on austatud, et sarnane mees”
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— ta waatas aralt Bhagati poole iiles —
,meie juures elab.”

Sel pdewa! loppes Purun Bhagati
rdannak. Ta oli koha leidnud, mis oli talle
maéadranud — waikuse, awaruse. Sellest
peale seisis aeg tema jacks wakka. —
Ta istus onni ees ja ei teadnud, kas ta
elas woi oli ta surnud, kas oli ta ini-
mene ja oma liikmete peremees — woi
‘osa madgedest, pilwedest, wihmast ja
pdikesepaistest Uhte nime kordas ta
tasa ja pehmelt sada ja sada korda ja
aegamdoda ndis talle, et ta igal korda-
misel ikka rohkem ja rohkem wabaneb
kehast ja mddratu ilmutus wédrawa poole
heljub — kuid kui wdraw awaneda tah-
tis, tdmbas ta keha teda allapooleja ta
mdistis waluga, et ta oli suletud Purun
Bhagati lihas ja luus.

Igal hommikul asetati waikides t&i-
detud kerjuskauss onni ette puujuurie
awausse. Monikord kandis preester ta
tiles, ménikord kaupmees Ladakhist, kes
oli 86binud kiilas ja wastutasu anda
soowis — tihedamini weel naine, kes
walmistas toidu 66sel ja kes palus tasa
jahingetult;, Radgi minueestjumalateees,
Bhagat—radgi, selle ja selle, naiseeest!”

Wahetewahel sai monele julgele lap-
selesee au osaks ja Purun Bhagat kuulis,
kuidas see kiirelt kausi maha pani ja siis
tagasi jooksis, nii ruttu kui wdikesed
jalad kanda suutsid. Kuid iialgi ei l4i-
nud Bhagat alla kiilla. See lebas nagu
pilt ta jalgade ees. Ta ndgi ohtuseid
koosolekuid peksukohtade ringidel, ain-
sal lasasel maal; ta n&gi noore riisi
toredat kirjeldamatu rohelist, maisidie
indigosina, tatrapollu tumedaid tdppe ja
omal ajal amarandi purpurditsengut,
mille pisitillukesed seemned, mis pole
tera — ega kaunwili, on uskliku hindu
seaduslikult lubatud toit paastuaegadel.

Rastawaehtusel laotati maisipead
kuiwatamiseks katustele ja siis sarna-
nesid need kullale. Rui maisi Idigati
ja seoti, riisi kiilwati ja 16igati, waatas
Bhagat peali — ndis, nagu oleks kéik
tikandus mitmekesistel psldudel; ja ta
mdtles koige iile jdrele ja kuhu see koik
wiimaks wiib. .

Isegi rahwarikkas Indias ei woi mees
kaua waikselt istuda, ilma et loomad ta
iile jookseks, nagu oleks ta kaljutiikk.
Selle metsiku looduse loomad tundsid
Kali onni ja tulid sissetungijat waatama

Languurid Himalaya suured, hallihabe-
mega ahwid, olid muidugi esimesed,
sest nad on wéga uudishimulised. Ja
kui nad olid kerjuskausi timber pééra-
nud ja selle iile kiwipdranda weereta-
nud, katsusid nad oma hambaid kepi.
waskpea kallal, tegid antiloopinahale
grimasse ja siis teadsid nad, et inim-
lik olewus, kes seal nii waikselt istus,
kahjutu oli. Ohtul ronisid nad ménda-
delt alla, sirutasid kerjates kdsi toidu
jarele ja wirutasid end ilusates kaarides
jalle puulatwa. Nad armastasid tule soo-~
just ja tungisid nii selle iimber, et Pu-
run Bhagat neid kérwa'e litkkama pidi,
et puid juure panna. Ja hommikul lei-
dis ta tihti karwase ahwi aset jagamas.
Kogu pdew istus iiks woi teine salgast
ta korwal, wahtis lumeharjade poole,
sumises tasa ja ndis l6pmata tark ja
murelik olewat

Rhwide jdrele tuli barasingh, suur
poder, kes sarnaneb meie punasele
pédrale, kuid hoopis tugewam on. Ta
tuli ja ho6rus oma sarwede sammetit
Ralikuju kiilmade kiwide wastu ja tam-
pis jalgadega, kui ndgi meest onnis.
Kuid Purun Bhagat ei liigutanud ja aega-
médda tostis pdder kuninglikud sarwed
ja nuusutas Purun Bhagati 6lga. Purun
Bhagat silus jaheda kdega iile tuliste
sarwede ja see liigutus rahustas drita-
tud looma; ta lasi pea langeda ja Pu~
run Bhagat hddrus ja korwaldas wéga
tasaselt sammeti sarwedelt Selle jérele
t6i barasingh emapddra wasikaga, ta-
sased olewused, kes kiikitasid piiha
mehe tekile; wai ta tuli 66sel iiksi ta-~
gasi — , ta silmad sdrasid rohekalt tule
kumas ja tasai oma osa wadrsketest
pahklitest.—

Siis tuli moshuspdder, araim ja waik-
seim metsloom, pikad jdnesekdrwad
piisti, ja isegi kirju, waikne Mushik-
Nabha *) pidi waatama mis tuli onnis
poles, kargles tule warjudegawdidu ja
pistis oma sammal pehme nina Purun
Bhagati riippe. : .

Purun Bhagat nimetas neid koiki
.mu wendadeks,” — ja ta tasane hiiiid:
,Bhai! bhai!" meelitas neid, kui nad 14-
hedal olid, I6unaajal metsast wélja. Hi-
malaya must karu, tusane, umbusklik
Sona, kes kannab walget V- méarki loua
all, tuli rohkem kui iikskord mééda;ja

L B
*} Moshusloom,
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et Bhagat hirmu ei néidanud, ei nédida-
nud Sona wiha, waatles teda, tuli l&-
hemale — ja kerjas l6puks tiikike leiba,
metsamarju woi kallistust. Tihti, waik-
ses hdmaruses, kui Bhagat ronis harja-
tippu, et ndha punast hommikut iile lu-
meharjade rédndawat, sammus Sona
tasa urisedes ta kannul, pani ké&pa
mahalangenud oksa alla ja liikkas seﬁe
teelt, kdrsitult ,wuuh! modémisedes; wbi
Bhagati hommikwarased sammud &ra-
tasid magawa Sona ja wédgew loom
téusis woitluseks, kuulis siis Bhagati
haélt ja tundis &ra oma parima sébra.

Peaaegu koik erakud ja pithad me-
hed, kes elawad kaugel suurtest linna-
dest, on kuulsadsellega, et metsikute
"loomade juures imesid teewad — kuid
kogu ime seisab selles: waikne olla,
mitte akilisi liigutusi teha ja, wéhemalt
kauemaks ajaks, kiilalistele mitte silma
waadata. Kiilaelanikud négid bara-
singhi warjuna metsast onni poole as-
tuwat, ndgid minauli, Himalaya fasaani,
Kalikuju ees oma hiilgawat saba laiu-
tawat ja languure tagumistel jalgadel
istuwat ja onni sees pé&hklikoortega
méngiwat. Méned lapsed olid Sonat

kuulnud, kuidas ta kalju taga karumoel -

laulnud, ja Bhagati kuulsus imetegijana
oli kindlustatud. Temale polnud aga
midagi kaugemal kui imed. Ta uskus,
et koik on ainult suur ime ja kui ini-
mene seda teab, siis on tal alus, mil

edasi woib ehitada Ta teadis, et selles .

ilmas midagi pole wdéike ja midagi
suur; ja pdiwal ja 00sel katsus ta kéi-
kidesse asjadesse tungida ja ka sinna,
kust ta hing oli tulnud. ,

Sarnasel motlemisel ja harutamisel
langes ta rawitsematu juuks olgadeni,
kiwipérand antiloopinaha korwal ku'us
kepi waskpeast ja koht puujuurte wa-
hel, kus seisis pdewal ja 60sel kerjus-
kauss, muutus auguks, mis oli nii libe
kui ruske kauss ise; ja iga loom tun-
dis oma madédratud kohta tule &éres.

Pollud muutsid wéarwe aastaaega-

dega, rehealused tditusid ja tiihjenesid -

ja tditusid uuesti ja uuesti; ja ikka jélle,
kui tuli talw, méngisid languurid lume-
helbetega kaetud okstel, kuni kewadel
emahwid oma kurwasilmalised pojad
soojematest orgudest iiles toid -

Kiilas oli widhe muutunud. Preester
oli wanaks saanud, ja mdned wdikes-
test lastest, kes olid kord kerjuskaussi

iiles kannud, saatsid niiiid omad lap-
sed; ja kui kiisiti kiilaelanikult, kaua
pitha mees méaeharjal Kali onnis elab,
siis wastas see; ,Ikka!“

Siis tuli suwiwihm nagu polnud néh-
tud enam palju aastaid mégedes. Kolm
pikka kuud oli org maetud pilwedesse
ja heljuwasse udusse — lakkamata, ala-
tasa walas wihma, wahetewahel &ike
dikese jdrele! Kali onn seisis peaaegu
ikka pilwede peal ja kogu kuu ei ndi-
nud Bhagat wmidagi kiilast. See oli
maetud walge pilweteki alla, mis heljus
iiles ja alla, rullus ja tdusis, kuid mis
ei wabanenud iialgi oma postidest, oru
woolawatest kiilgedest.

Kogu sellel ajal ei kuulnud ta mi-
dagi peale miljonite wéikeste wete kaja
tema pea kohal puudes ja ta jalgade
all maas ; nad norisesid méannanbeltest,
tilkusid kéaristatud s6najalgadelt ja prit-
sisid wastloodud, médardinud kaanalites
magedest alla. Siis tuli pdike wiélja ja
kutsus esile deodari ja rhododendrite
wiirtsildhna ja siis tuli see karge, selge
I6hn, mida nimetab mégitahwas, lumi-
harjade 16hnaks’, Kuum pdikesepaiste
kestis nddala ; siis kogus wihm wiima-
seks walinguks; wesi langes ojana,
kooris maalt koore ja pritsis selle po-
rina tagasi. ,

Purun Bhagat segas tule sel &6sel
korgeks leegiks, ta moétles, et ta wen-
nad wdiks soojust wajada; kuid iikski
loom ei tulnud onni juure, kuigi ta kaua -
kutsus, kuni ta magama uinus, imesta-~
des, mis metsades wdiks juhtunud olla:

Musta 66 siigawuses, kui wihm lan-
ges tuhande trummi pOrinaga, drkas ta
sellest, et ta tekki tommati, ja end siru-
tades tundis ta tihe languuri wéaikest
kéatt. ,Siin on parem kui puudes®, iitles
ta uniselt ja wabastas teki iihe nurga,
,wota ja maga soojalt.“

Ahw témbas koOwasti ta kdest —
,Tahad toitu?~ iitles Purun Bhagat.
,Oota weidi, walmistan sulle midagi.”

Kui ta maha podlwitas, et tulle puid .
panna, jooksis languur onni ukse juure,
kudrutas tasa, jooksis jalle tsgasi fja -
tombas meest pélwest. ‘ S

»Mis on lahti, mis on su mure,we n
iitles Prun Bhagat, sestlanguri silm ¢**
tdis asju, mis ta 6elda ei woinud. ,Seoli
lesse ilma ldheksin ainult, kui iiks sinu- -
salgast piilinises oleks — kuid siin polel
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piifiniseid. Waata, wend, isegi barasingh
otsib siin kaitset.” ) ]

Pédra sarwed helisesid, kui ta onni
~ astus; ta 16i nendega hirwitawa Kalikuju

poole, lasi nad siis Purun Bhagati ees
langeda, tampis jalgadega ja puhus labi
nina.

,Hai, hai, hai,“ iitles Bhagat, sor-
medega laksutades, ,on see tdnu 006-
maja eest?” .

Kuid poder surus ta ukse poole, ja
seal kuulis Purun Bhagat hdalt, nagu
awaneks miski ohates, ta ndgi péranda
kiwe laiali minewat — ja nagi kleepu-
wat maad seal nagu huultega matsu-
tawat.

LNiiiid maistan,” iitles Purun Bha-
gat, ,niiiid tean, miks mu wennad sel
oo6sel tule juure eitulnud. Mégi langeb
kokku! Kuid miks pean dra minema?*

Ta pilk langes tiihjale kerjuskausile
ja ta ilme muutus. ,Nad andsid mulle
toitu pdew pdewa jdrele, sestsaadik kui
siin olen, ja kui ma niiiid ei totta, pole
homme enam hingegi elus ! Muidugi,
pean alla minema, et neid hoiatada. Ta-
gasi, wend, lase mind tule juure!"

Barasingh astus wastumeelselt ta-
gasi, kui Purun Bhagat torwiku siiga-
wasti tulle pistis ja seda keeras, kuni
ta heledalt leegitses.

»Ah! Te tulite mind hoiatama,“ iitles
ta end sirgu ajades. ,Peame rohkem
tegema, rohkem. Niiiid wélja ! Ja laena
mulle oma kukal, wend, sest mul on
ainult kaks jalga."

Parema kéega haaras ta barasinghi
karwasest turjast wasakus hoidis ta
torwikut, ja astus onnist koledasse 86sse.
- Okk ei liikunud, kuid wihm uputas

peaegu térwiku, kuna suur pdder mée-
nélwakut. moddda, tagumistel jalgadel
libistades, alla ruttas. Kui nad metsast
wdlja olid, tuli nende juure rohkem
Bhagati wendi. Ta ei wdinud neid néha,
kuid ta kuulis languure enese {iimber
triigiwat ja enese taga Sona ,wuufi“

Wihm kleepis ta pika, walge juukse
salkadeks kokku; wesi sulises ta pal-~
jaste jalgade iimber ja ta kollane riiii
tolgendas apra wana keha iimber,
kuidwdsimata ruttas ta alla, hoides
kinni barasinghist. Ta polnud enam

tiha mees. ta oli riilitel Purun Dass,
. C. I. E, mitte wdikse riigi peaminis~
ter, mees, harjunud kdskima, kes ldks,

~& et inimelusid paasta.

Alla &kilist, libedat teed tormasid
nad koos, Bhagat ja ta wennad, alla
ja ikka alla kuni pddra jalad peksu-
wilja kiwipdrandal kolisesid ja ta no-
hisema hakkas, haistes inimesi.

Nad olid kiila ainsa kéwera tédnawa
16pul ja Bhagat koputas kepiga sepi-
koja worega kaetud aknale. Ta torwik
Ieelgitses jalle heledamini katuste kait-~
sel.

,Ules ja wdlja !“ piitidis Purun Bha-
gat. ja waewalt tundis ta oma enese
hédle dra, sest aastaid polnud ta iihegi
inimesega waljusti kdnelenud — ,iiles ja
wilja! Mdgi langeb! Mdgi tahab lan-
geda! Ules! ja wadlja, teie seal sees!“

»See on meie Bhagat,“ iitles sepa
naine. ,Ta seisab oma loomade keskel.
Wéta lapsed ja anna hiiilie edasi !“

Hiiiid ldks majast maija, kuna loo-~
mad kitsal teel kramplikult Bhagati {im-
ber tungisid ja Sona kérsitult mémises.

Inimesed ruttasid tdnawale — kokku
polnud rohkem kui seitsekiimmend
hinge — ja térwikute kumas ndgid nad
oma Bhagati, kuidas ta hirmunud pétra
tagasi hoidis ja kuidas ahwid kartlikult
ta riilist hoidsid; ja Sona istus tagu-
mistel jalgadel ja moirgas.

»Ldbi oru ja ldhemale mdele!” kar-
jus Purun Bhagat. ,Arge kedagi maha
jatke! Me jdrgneme !*

Seal jooksid inimesed nagu ainult
mdgirahwas jooksta wdib. Nad teadsid,
et nad médelangemisel sealpool korge-
maile punktile pidid joudma. Nad p6- -
genesid, ldbi oja sammudes, hingelda-
sid teisel kaldal mé&odda terrasskujulisi
poldusid iiles, ja Bhagat oma wenda-
dega jargnes. Ules ja alla ronisid nad
wastasseiswat mége {iles, hiiiides {iks-~
teist nimedega ja kiila hddaohusignaa~
liga; nende taga tampis suur poder,
keda takistas Bhagati kaduw joud. Lo-
puks, tumedas mannimetsas, wiisteist-
sada jalga korgel, peatas Barasingh.
Loomusund, mis oli teda hoiatanud k-
heda méetaguse eest, iitles talle ka, et
ta siin kindel oli.

Purun Bhagat langes minestanult ta
kérwal maha. Wihma kiilmad hood ja
metsik makketdus olid ta surm; kuid
ta hiitidis weel |iiles laialipillatud tér-
wikutele : ,Pidage ja tugege end !~

Siis kui ta nagi térwikuid tihte salka -
koguwat, sosistas ta podrale :
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,Jdd mu juure, wend! }&§& — kuni
— ma — lghen.”

Lébi 6hu kédis ohkamine, mis kas-
was kuminaks ja kumin muutus mdéir~
gamiseks, mis uimastas kdik meeled; ja
maégi, kus kiilaelanikud seisid, sai taba-
tud pimeduses ja wankus hoobist. Siis
tuli toon, wahetpidamata, siigaw ja
tdiuslik nagu oreli siigaw C ja surmas
m3neks minutiks koik muud hé&éled,
kuna médnnad sellest juurteni wérisesid.
Ta kadus — ja wihma kéra, mis peni-
koormate kauguses oli langenud ko-
wale maale ja kiwile, muutus wee ta-
gasihoitud kolinaks, mis langeb peh-
mele mullale.

See koneles enese eest.

Kiilaelanikkudest polnud keegi, ka
preester mitte, kiillalt julge, et Bhaga-
tiga konelda, kes nende elu oli pdast-
nud. Nad seisid liikumata méndade all
ja ootasid pdewa. Ja kui see tuli, waa-
tasid nad iile oru ja négid, et mis oli
olnud mets, terrassipdllud ja karjamaa,
o'i harimata, punakas Ilehwiktaoliselt
laiutatud porimass, milles lebasid laiali
pillatud iilepeakaela nélwakult allalan-
genud puuttiwed. Punakas mass téusis
weel nende pdédstemdel korgele iiles ja
surus wdaikese joe tagasi, mis muutus
telliskiwiwarwiliseks jarweks. Kiilast,
teest, mis oli wiinud onnij juure, onnist
enesest ja metsast ta taga polnud enam

jélgegi. Penikoormalaiuses ja kaks tu-
hat jalga sitigawusse oli mégisein waju-
nud, nagu alla 166dud harjast jalani.
Ja kiilaelanikud, {iks teisc jdrele, hii-
lisid 18bi mannametsa; et Bhagati ees
palwetada. Nad né&gid barasinghi ta
kohal seiswat, kuid see podgenes, kui
nad ldhemale tulid, ja nad kuulsid lan-
guure okstes kaebawat ja Sonat mdéel
hoigawat; kuid nende Bhagat oli sur-
nud. Ta istus ristipandud jalgadega,
selg puu wastu toetatud, kepp kaenla
all ja ta ndgu oli pédratud ida poole.

Preester iitles: ,Waadake, ime ime
jdrele!l Sest selles asendis peawad koik
sannyasid maetud saama. Sellepdrast
ehitagem seal, kus ta niiiid istub, tem-
pel piihale mehele.“

Nad ehitasid templi, ennekuni aasta
oli mé6dunud, wéikese kojakese kiwist
ja mullast; ja nad nimetasid méde Bha-
gatmdeks; ja nad palwetawad seal ja
toowad lilli ja kiilinlaid ja wagu ande
kuni tdnaseni pdewani. Kuid nad ei
tea, et piihak, keda nad austawad, on
surnud riititel Purun Dass —R.C. [.E;
D. C. L; Ph. D. , jne. , kord peaminis~
ter Mohiniwala edumeelses ja walgus-
tatud riigis, au- ja korrespondeeriw
liige rohkemates teaduslistes ja opeta~
tud tihingutes, kui on kasulik selle woi
tulewase ilma jaoks. .

Ema lootus.

Tirooli kirjanik Karl Schénherr.

Minu Tirooli suwituskohas elab wi-
letsas majaloksis ~— seal nimetatakse
seda pilgates ,Riiiitlilossiks" = wana~
eit Kobes oma pojaga. Mures ja wae-
was, rasket tood tehes ja kartuleid
siilies on ta wiga wanaks saanud,
koige wanemaks kogu iimbruses: sada
aastat.

See waewatud, kurnatud kepppeen,
muumiakujuliselt kokku kuiwanud naine
kdib ikka weel sirgesti, ei tarwita keppi
ega prilli. Tema nahkpruun né&gu on
inetu waadata, nagu oleks ta kortsu-~
kuiwanud réigas. Rastad on sealt iga-~
suguse joonistuse &dra piihkinud. Huul-
teks on tal ainult kaks sinikat wollti,

aga ta soojad, hallid silmad - ldigiwad
ikka weel wdrskelt ja heledalt igawesti
punaste laugude alt.

Rauk toimetab ikka weel koik t66d
majas ja pollul. Mina kohtasin teda al-
les weel mone né&dala eest iihel jadakul-
mal siigishommikul ta wéikesel kuku-
rusipdllul, kus ta paljal maal polwita-
des tdotas. :

- Téoesti, hdbi on jalutama minna, kui
nded ligidal po&llul {iht saja-aastast
rauka tootamas!

Selle korwal kannab ta hoolt ka
oma poja eest. See ,poiss“ on ka juba

esimese nooruse rajast iile joudnud, .
sai méddunud kewadel seitsektimmend & *
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aastat wanaks. On wadike, palja peaga
mehikene. Ema peseb, paikab ja kee-
dab talle, kohendab igal hommikul talle
ka woodi walmis. Kirpe — neid tohiks
seal ,Riiiitlilossis“ méned ikka ka olla
— suudab ta woodit iiles tehes waewalt
enam piitida; ja kui ta kolde ees sei-~
sab ning ,poisile” toitu keedab, kes ta-
haks téendada, et siis fa nina otsast
ka mouni tilgake wahest pannile woi
patta ei walguks. Aga — saja-aastane
ema hoolitseb oma ,poisi” eest!

Ta hoiab oma ,poisi® ka muidu
weel ohjes, nii hésti kui see tal wpima-
lik on. Toob ta weel ikka oma kdega
kortsist koju, just nagu ennegi, poole
aastasaja eest, kui ,poiss" hakkas
napsu wotma. Ema loodab ikka ,poi-
sist” ajajooksul teha korraliku inimese,
kes ,kord“ maailmas enesele woiks
teenida ausasti igapdewast leiba.

On kell iiheksa 166nud ja ,poiss®
ei ole weel kodus, siis ei kdrsi wana
eit, kui hasti talle woodisoojus ka mait-
seb, enam olgkotile jddda. Ta tombab
enesele wana watteeritud kuue selga;
oma kondiste, wérisewate s6rmedega
kulub tal hulk aega, enne kui selle saab
kinni panna. Siis paneb ta enesele ko-
gukad kingad jalga. Raske on seesu-
gusel wanal inimesel kummardada! Ko~
bab siis, kdsipuust tuge otsides, puu-
trepist ettewaatlikult alla ja sealt Gue.
Kui tihti ndgin ma teda ohtul 1&bi ta-
nawate komberdawat — ,Hobusepeast”
«Kobarasse*, ,Kobarast* ,Postile“, ,Pos-
tilt" ,Lowisse” sunnib ta oma meriwanu
konte puhkamata muretsuses.

Paljude jdrelpdrimiste najal on ta
wiimaks ,poisi* asupaiga teada saanud.
Siis kerkib d&kki ta kortsunud ndgu
kortsi ukse wahel ndhtawale; ta punaste
ddrtega hallid silmad otsiwad himukalt
koik suitsuse toa nurgad ja lauad lbi.

LKus on ,poiss”?*

Rértsiswiibijad osutawad pilkawalt
temale. : :

.Seal. . . eit! Seal nurgas istub ta.
On juba jdlle wiies klaas — klukk —
klukk — klukk!"

d]a siis komberdab eit pikkamisi, sini~
kad huuled kowasti koos, samm sammult,
Jpoisi® lauale lidhemale. Mida ldhemale
ta jouab, seda enam kohmetub ta poeg.

Raks sammu tema ees jédébeitseisma,
nokutab paljuiitlewalt pead ja wahib

talle sénalausumata piinawalt tiiki aega
otsa,

«Poiss* otsib kohmetult koigist tas-
kutest naiskellneri jaoks raha. Em@

silmad teewad talle walu. Seda tunneb ~.

ta isegi joobunult.

.Jah .., jah, ema. .. ldhen juba..
kohe. .. kohe. .. é&ra’s kohe pahan-
dama hakka!“ ldllutab ta.

Ema pole sénagi lausunud. Ainult
ta silmad wiibiwad temal.

.Wana, joo ka — joo,“ hiiliawad
talle teised kortsiswiibijad.

Eit ei waata pahemale ega paremale;
nagu kullisilmad wiibiwad ta silmad
Jpoisil”.. ,

»Wotaks tont! Kiill ma juba tulen,
ema,” kisendab joobnud poeg nutuh&a-
lel. ,nra’s nii hirmsasti wahi!"

Wiimaks on tal raha kdes. Ta liik~
kab selle naiskellneri ette, kobab miitsi
jdrele ja waarub toast wélja. Tema kan-
nul kombib eit. Kojas torkab ta temale
oma ndrga rusikaga kiiljekontide wa-
hele:

,Kaabakas!*

Poiss" hakkab kergemini hingama.
Sest et ema kord wiimaks séna on
leidnud, kes ta niiiid kojast tdnawale
kompsib. '

Seal muutub wanakese hdil nutu-
seks:

»Poiss, sinustsaab weellausa joodik!*

»Kill ma ennast juba parandan,*
nuuksub niilid ka joobnud ,poiss”
omalt poolt. ,Kaik wajab aega. Korraga
see ei ldhe!*

Ema hallid, soojad silmad léowad
sddelema.

»10ota, et sa homme uut elu algad!*
- ,Jah, ema,” ldllutab ,poiss“ oma
raske keelega ,Olgu neetud wiin! Mina
?;l tc‘)'sta enam iihessegi kortsi oma
] ga'll

Ema kdmbib niitid ju tisna kergelt

ta korwal.

nSest poisist saab weel asi,” motleb
ta. ,Kui ta juba wanemaks saab. Jah,
saab asi!*

Kui joobumus ,poisi* paremale woi
pahemale poole winnab, juhib ta teda
ettewaatlikult otse edasi; ja kui seits~
mekiimne-aastane wiinakatel komistab,
hoiawad teda ta saja-aastase ema ké-
werad kortsus kded langemast.

N
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Punasaba.

Rustria kirjanik Gustaw Schroer.

Rohekaskuldne pdikesewalgus helgib
klassittoas ja sédeleb kiimneaastaste
tiitarlaste juustel.

On raske walguses ja lilleldhnas
muste triikitdhti tdhele panna ja ene-~
sele iitelda lasta, mis kurbi asju maan-
tee teab jutustada, kui wéljas koigil ta-
nawatelrodmtuhainelja galoppiratsutab.

Tiitarlapsed heidawad ometi séna-
kuulelikult ainult aeg ajalt méne igat-
sewa pilgu widlja paikesepaistesse. Nad
sunniwad lustilikult péksuwa siidame
alistuma t66 tosisele kdsule: pead!

Klaara Neuberg, noor dpetajanna,
jookseks isegi suure heameelega wélja
siit tolmust ja waewast. RKui inimene
alles kakskiimmendwiis aastat wana on
ja elu tal hodisates soontes weereb! Ta
ndeb igatsewaid pilke, aga teeb, nagu
ei ndeks neid. Koik areneb ju nii ime-
héasti, ja mis pdiksepdewale ohwerda~
takse, tasutakse wihmapdewal kahe-
kordselt. Asi edeneb lustilikult. Ainult
kui; kui ei oleks iiht murelast!

Kohetu keha ja korratu sasipea.
Palja jalu, ainult kitlikene seljas. Néos
kaks suurt, musta silma ja silmades
kare trotsiwus. Wanatargad silmad,
millele armastus on muinasjutt. Silmad,
mis tunnewad waid lageda katuse~
kambri médrdinud, armutiihja dripdewa.
Elul pole Anna Ziegleri tarwis ainustki
joulutuba é&raandliku wotmeauguga,
kust kiilinlawalgus lapsele silma naerab.

Anna Ziegler ei oli iial asja juures.
Ei leidu dppetundi, mis teda suudaks
huwitada, aga ei ole ka tundi, mis ei
tooks iillatawat silmapilku. Akki len-
dab sédde lapsehinge; tduseb leek. Siin-
nib midagi ootamatut. Ebaharilik kiips
wastus, wastolu, kiisimus warakiipse-
nud lapsehingest.

Anna Ziegler waatab aknast wilja.
Mitte ainult silmapilgu, ei, tema ei sil-
mitse tahti iildse. '

Murelaps! Kui noorel dpetajannal
temast ei oleks nii kahju, kui ta ei ai-
maks, et lapses ometi peitub kallimeel-
sus, Koik opitud tarkus lakkab. Lapse-
hing istub naEu wanglas. Kus peitub
woti selle jaoks? —

Naer ja jooks koolimaja dues. Anna
Ziegler nojatab iiksimiiiiri najal. Tema
ei otsi sdprust ega annaseda ka kellegi.

Upetajanna seisab ametiwendade ja
~0dede ringis. Seal toob talle koige
noorem Opetajawédikese punasaba-linnu,
kes jalaluu murdnud.

«See on ometi midagi Teile, preil
Neuberg?*

Tal on linnukene kées, ta wotab
selle enesega klassituppa, et teda p&-
rast koju wiia ja seal tema kallal oma
kunsti katsuda.

Enne 0&petuse awamist nditab ta
linnukest oma &pilastele.

»Waadake ometi, lapsed, kui kena.
Millist hirmu see waene linnuke meie
suurte ees peab tundma. Ja me tahame
katsuda ta jalga terweks teha, ja siis
laseme ta jdlle wabaks.”

Kool on otsas, lapsed lahkuwad.

Anna Ziegler wiiwitab.

»Noh, laps?%”

. Leised peawad enne wiéljas olema.*
Siis: ,Wotaksin selle linnukese heamee-
lega koju kaasa.” :

Selle juures paar iisna siigawat,
mustasilma. Opetajannakohmetab: ontal
woti selle lapsehinge wangla jaoks kdes?

,Mis sa temaga siis teeksid, Anna?“

»Seon ta jala kinni.* 2

KRlaara Neuberg wotab lapse kéest
kinni. :

, Tule minuga, teeme seda kahekesi.*

Nad astuwad oOpetajanna korterisse.

Laps laseb silmad ringi kéia ja ko~
bab sdrawat klawerit arglikult.

.Tore on siin Teil, preili.”

Anna Ziegleril on osawad ké&ed,.
Linnujalg on lshas, Ilaha timber on
plaaster ja noé6r pandud.

- ,Kas ei oleks linnukest ometi parem
siia jatta? o

Juba on pdikesepaiste ta lapsesil~
mades kustunud.

»Ei, laps, kui sa tahad teda armas-~
tada, siis wota ta kaasa.“

Jargmisel hommikul, {isna salajas
ja usaldawalt:

LPreili, ta sdi seitseteistkiimmend
kédrbest.”
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,Kas sa teda siis armastad?’

Anna Ziegler nokutab ja punastab.
Keegi inimene pole temale iial rdaki-
nud armastusest. Ta ei ole tohtinud
kedagi armastada. HArmastamine ei
kuulu katusekambrisse.

Seal elab hirmus kainus. Seal wa-
litseb alati tali, ka kui katused leegi-
wad. Kogu pdew lapse riik, kelle eest
keegi ei hoolitse, ohtul kahe inimese
asukoht, kes iiksieisega kunagi rahul
ei ole ja kelle eest laps woodisse poge-
n:b, sest et ta iialgi ei kuule usalda-
wat, head kahekodnet, kelle eest ia

peidab oma saladust, oma armastust.—

,Preili, ta woéib juba péris hésti ja-
lale toetada RKRa hiipata woib ta juba.”
»Kui palju kérbseid ta eile s6i?"

,Rolmkiimmendkuus! Oi, mis tema
“{ildse sodb!”

. Tahaksid teda kiill
‘omale jitta?“

»Ei. Talwel pole karbseid ja. .

Nédokene muutub halliks. Armutiihi,
kiilm katusekamber ja seesugune su-
damlik, wéike linnuke!

»Ara ole kurb, laps. Linnud pea-
wad wabad olema. Weel kolm woi
neli pdewa, siis laseme ta lennata.”

«figa Teie juures, preili.”

ﬁjah, minu juures.”

6igil neil pdewil polnud kéredat
sona waja. Laps kdis nagu armastuse
onnistuse 6hus, Wangla uks oli awa-
nenud, ja waata, seal taga kiirgas ja
Efideles kdik heledast r66must.

,Punasaba on terwe.“

» Tulen tdna chtupoolel, preili!*

,On ta tditsa' terwe?«

» Tditsa; s66b minu kéaest
minu pea peale.“

heameelega

u

ja lendab

Ohtupoolepidike maalib aina peeneid
rongaid tassidele: Klaara Neuberg on
keetnud shokoladi, Anna Ziegler ja
punasaba on ta kiilalised. Linnuke len-
dab toas siia ja sinna, istub lapse pea
peale ja nokib leiwaraase ta kdest. Tdis
péikest on laps, ja, tdesti, tema kitli-
kene on puhas ja ta juuksed on kam-
mitud. L&heneb lahkumine. Piihalik
silmapilk. Opetajanna on akna awanud.
Laps ldheneb ettewaatlikult, linnukene
pea peal. Wuh, punasaba supleb péi-
kesewalguses ja lendab katuserdéstale.
Tsitsii, tdnan! Ja lendab iile katuste
eemale

Usna waikselt seisab laps, iisna
waikselt ja tarretult, ja 6petajanna tun-
neb, kuidas ta siidamekene poksub.
Kas ldheb niitid wangla uks jalle lukku?

Anna Ziegler piihib ruttu silmi. Kui
ta poorab, on tal jélle térjuw, walus-
kaine lapsendgu.

,Niiid ldhen ma jille.“

,Li, laps, niitid ajame weel juttu.”

Klaara Neuberg istub toolile ja pa-~
neb kde lapse kitsaste 6lgade iimber.

+Sulle oli see linnukene armas?"

Lapsnokutabpead,tahuuledtuikawad.

sLinnukese andsid sa dra, mina tean
kaht, kes sulle jddwad, ja keda sa ka
weel palju enam wo6id armastada kui
seda linnukest. Sul on isa ja ema.* '

Niitid hakkab laps dgedasti nutma.
Ta kohetu keha wapustub. Waljusti nut-
Le.s wotab ta Opetajanna kaela iimbert

inni:

JPreili, sind tahaksin ma armas-
tadal“ .

Klaara Neuberg suudleb palawaid
lapsesilmi. :

,Laps, sa mu armas, waene!“
Uks elu on paastetud kiilmasurmast.

Tahvedss.

. 1

o 4

" H. Wieibner.

¥ Waikne walgus wiibib wiljadel,
Laikiw linik luhal Jumisel. :
Magaw mdnnik mustja miitirina
Warjab wosastikn waibnwa.

Soodi serwal seisab saareke,
Hdrmatisest hiilgaw, hobene,
Kalliskiwid kiini katusel — — —
Waikne walgns wiibib wiljadel.
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Morfium.

Rustria kirjanik Karl Litke.

. Hans Eytheli ees on eesriie lange-
nud. Ta secisab lawal kui professor
Crampton, kellena ta téna linnateatris
wiimast korda on esinenud, ja kum-
- mardab. Wiimast korda. . . sest niiiid
lahkub ta siit. . . igawesti.

Miirisew on kéteplagin. Eesriie awa-
neb ikka ja ikka jalle. Ulewalt sajab
roo=e. Lillekimbud ja pérjad lendawad
lawale: Hans Eythel lahkub!

Tema lahkumisest rddgitakse palju:
kahetsedes ja iildiselt.  hed iitlewad,
et ta lahkub raha pérast, teised waid-
lewad sellele wastu ja iitlewed ta lah-
kumise pohjuse olewatlaiema tegewus-
ala ja walitsemishimu. . . Weel muudki
rddgitakse.

KRuidas lood ka on: kindel on, et
linna suurim draamanditleja, Hans
Eythel, draamateatri parim esitaja, esi-
mese jdrgu heast teatrist lahkub ja
samas linnas tthe uue, wdhema teatri
juure kaasdirektoriks 1dheb. See teater,
mil mitte ei ole wédga hea nimi, pole
seni oOieti edasi saanud., Sinna ldheb
Hans Eythel. Tema lepingus draama-
teatriga on Onnetuseks punkt, mida
kaua aastaid pole tdhelegi pandud, et
ta direktori kohale minnes draamateat-
rist nelja néddala jooksul woib lahti
saada, ja see on niiiid siindinud, pea-
aegu fiile 60,

. Direktor Hans Eythel” seisab niilid
Risti tdnawal messingsildil ja teenijad
ning kaubamuretsejad ei iitle niilid
enam armuline proua, waid ,proua di-
rektor“ proua Margale. See ei meeldigi
waiksele prouale, aga et see ta abikaasa
rédmustab, siis on ta sellega rahul.

, Hans Eythel on M&elinna-teatri di-

rektor, néitejuht ja esimene néitejéud,
ja on uhke, et woib koik olla: teatri
hing. Tema nimi tiksi, loodab ta, on
kiillalt mojuw selleks, et inimesed ta
teatrisse tulewad, ja alawdé&rtuslise
teatri senine juhalus, kes oskas kuulsa,
auahne draamanditieja oma juure mee-
litada, usub sedasama.

Kuid nad eksiwad: Ei Strindberg
ega Ibsen, ei Hauptmann ega Suder-

mann tomba'! Alles kui Roderich Bene-
dix, Kotzebue ja Fulda eeskawasse
woetakse ning koiksugu abindudega
uuesti wélja puhastatakse, hakkab teat~
riskdijate arw pisut tdusma.

Direktor Hans Eythel mingib lust-
mdéngu- ja jandiosi. .., ja ta madngib
hésti. Ta ei saagi teisiti méngida kui
h&sti; oma osad annab ta nii wbéi naa
meisterlikult. On isegi selgesti niha, et
ta teised wiletsamad joud enesega kaasa
kisub, kes ka paremini mdéngima hak-
kawad. . . , ja arwustused on jille lu-~
gemiswdadrt!

Sellest hoolimata ei edene teater.
Wiike sildike ,Wé&lja miitidud”, mis iiksi
nditab, et waew enese &ra tasub, sei-
sab igawesti kassaruumis omal kohal
ja teda ei saada kunagi kassaaknale
riputada.

Nii mindakse 16puks weel iiks samm
alamale ja woetakse kéige uuemad jan:
did etendusele.

Esimene neist kukub l&bi. Teine
meeldib — tiithine tiikk. Aga ta tekitab
naerutormi. Hans Eythel kisub omas
peaosas kdik kaasa. Ta keksib ja karg-
leb lawal, rdsgib, et suu wahutab.

Nii meeldib ta publikule, kes Mde-
linna-teatrisse kdib, ja teater on &hiu
ohtult tdis. Kakskiimmendwiis ,Shoko-
ladireisi¢ etendust on jargimééda olnud
y,wilja mitiidud®. Kakskiimmendwiis
korda peab Hans Eythel,direktor, edewa,
waimlikult alawddrtuslise shokoladi-
wabrikandi wigureid etendama. . Kaks-
kiimmendwiis korda -sama lollust, ilma
et sel weel oleks ndha léppu.

Teater kdib, ja sellepdrast on waja
kasutada aega ning titkki, mis on tém-
betiikk! Nii katsutakse ,Shokoladireisi”
anda ka weel G6sisel etendusel, mis

‘kohe jargneb &htusele etendusele. Sa-

muti etendatakse teda piithapdewadel
ja kolmapédewadel pérast l6unat.

Proua Magda heitub, kui seda abi-
kaasalt kuuleb. Hans e1 iitle talle seda
warem kui éhtul, mil ta ldheb teatrisse
ja soowib, et naine teda 60sel ei ootaks.
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.See pole su tdsine noéu! Kuidas
woid sa kolm korda pédewas esineda;
kogu 60.. .

,Pean,” seletas direktor Eythel.

,Aga ei tohi! Sa pead moétlema mi-
nule ja oma lastele!”

,Ma moétlen oma lawale ja teile!”

Nii lahkub Hans Eythel esimest
korda, et padrast oOhtust etendust weel
kord Gosel esineda.

Direktor Hans Eythel lahjeneb ruttu
nendel igawestel hirmsatel Kasperli-
kunsttitkkidel, mida ta piihapéewiti ja
kolmapdewiti kolm korda, teistel dripde-
wadel kaks korda peab teostama. Draa-
mateatris hoiti teda. Seal esines ta
kuul koige enam kaksteistkiimmend
korda, siin omas teatris, kus ta néite-
juht, nditleja ja direktor on, iga n&dal
kuusteistkiimmend korda!

Direktor! See ndibki olewat,
teda peab. . .

Ruid kas ta tdesti leiab rahuldust,
seda rahuldust, mida ta kord leidis esi-
nedes Miincheni, Dresdeni, Stuttgarti
ja mujal suurtes teatrites, kus teda
waimustatult teretati?

.. Hans Eythel réégib enesele ette, et ta
siin kéige suuremat rahuldust leiab;
weel enam usub ta ennast siis jumal-
datawat! Tema on koik! Isand, direktor...
Mis ta iitleb, maksab. . . Kaik korral-
dab tema. Uksi tema maitse on méo6-
duandew. Kogu tema teatris walitseb
tema waim ja seda ta lewitab. . . -

Hajameelsus on Hans Eythelile kui
oma aja lapsele tditsa tundmata. Tema
ldheb oma teed otse edasi: piistipeal
edasi. .., ikka oma ainsa sihi poole,
juba noorest east saadik: herra ollal
Selle kérwal, sest et ta waesusest tul-
nud- rikas olla! Need molemad poolid
tdmbawad kiilge ja lilkkkawad eemale.
Uhe pérast ei lakka ta iial teisest. Ta
katsetab suuremat saaki, ja sinna poole
wiib teda ta tee.

Ja niiiid on iiks siht saawutatud: di-
rekto.r._ Suure teatri juht kiill mitte, aga
- teatri juht iihes ilmalinnas, Ja tema
siht olgu: lawa kuulsust péhjendada ja
suurendadal Muidugi ei ole see tema
auahnus, et alati peab jantides esinema!

, Ja ta ei salga ka. Waitlus'pole kerge,

sest linnas on kolm wédistlewat teatrit,
ja sellepdrast méngitakse nddalast né-~
dalani, kuust kuuni, et iildse elada ja

mis

ilusat aega kasutada, mil igal shtul sil-
dikene ,Wéilja miitidud” saab kassaak-
nale riputada, wiletsaid jante, ja Hans
Eythel méngib neid narriosi. . . , mén-
gib. . ., méngib. . . ja uimastab eneses
suure tagajdrje pdrast koik,

Ruid ikka selgemini ilmuwad taga-
jdrjed: neljakiimneiiheksandal jandie-
tendusel tunneb Eythel eneses weel
waewalt joudu — seekord lolli kloseti-
paberiwabrikandi osas ,Pappmamselis*
oma osa lopuni médngida; ainult ,peab“
hoiab teda jalul ja laseb wdsinud ke-
hast wiimse jouraasu wélja pressida.

See 1dheb korda: aga ta on otsas pé-
rast pithapdewa 60sist etendust.

Kogu jargmise pdewa lamab ta woo-
dis ja proua Marga rawitseb teda hirmu
ja hoolega. '

Ohtul ajab ta enese uuesti jalule.

,Peab“ seisab ta woodi kohal, ja ta
hdél iitleb waljusti: ,Ma pean!“

»See on woimatu,* waidleb proua.

»Ma pean,“ iitleb Eythel ja ldheb.

Ta maéngib. Enne woétab ta salamahti
morfiumi, kaks tilka, ja on selle laga-
jdrjet priskem. Ta wodib méngida ja
saawutab naerutorme nagu ennegi;
tema on lawatdht, publiku lemmik, ja

naeratab kummardades. . . K6ik nagu
muidu!

Ohtuetendusel samuti kui 6dsisel
etendusel.

Keegi pole mdrganud, etta on haige...
see tore, taewalik naljahammas Hans
Eythel; isegi teised nditlejad, kes waé-
hem waésinud, ei ndi midagi aimawat!

Jargmiselgi pdewal ei mérka keegi
midagi.

- Sel 6htul on Hans Eythel enne eten-
dust wotnud kolm tilka. . ., ja sellest
jatkub kuueks tunniks. Siis wariseb ta
kokku nagu eile ja ta kantakse autost
tuppa

Mis sellest on? Kboige pealt mitte
etendusi &ra iitelda! Mitte inimesi teat-
rist lasta eemalduda, kui tema mingib!
Norkus peab moddumal

Jélle wotab ta jargmisel pdewal mor-
fiurni ja sellele jargnewal ja tollele jarg-
newal, lkka wiibib ta p4ew otsa woodis
haigena. Ohtul méngib, miirgist piitsu-
tatuna, teine Hans Eythel, see, kes tun.-
neb ainult edasi- ja iillesminekut. Ini-
mene Hans Eythel oma inimlikkude
murede ja hddadega jaab woodisse.
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Kaheksa pdewa ldheb asi nii. Hai-
gus on kangekaelne ja ei tagane. ..,
ja tiikk témbab ning témbab! Selle &ra-
wotmine méngukawast oleks olnud ku-
ritegu.

,Ruritegu, . .“ sedaiitleb Hans Ey-
thel koigile, kes teda katsuwad hoiatada,
ja ei kuula, kui talle 6eldakse, et ter-
wis {ile k&ige kdib ja koige tile 15puli-
kult otsustab.

Ruidas need targad sonad teda pii~
nawad ja erutawad! _

Koéige wdhem kuulab ta oma abi.
kaasa s6na. Marga hoolekanne meeldib
talle, tdesti, aga drgu ta katsugu moéjuda
tema tegewusele, ei awalikult ega salaja.

Proua Marga on linna kodige kuul-
sama eriteadlase kohale kutsunud See
ndeb esimese pilguga, kui kaugel asi
on, ja ei lahku proua Marga palwel ta
woodi eest. Teisiti ei saa haiget aidata.
: Kui tuleb 6htu ja tund, mil Hans

Eythel peab tousma, siis ei lase arst
teda tousta. Kella seitsmeni wiibib ta
haige woodi ees, ehkki teised haiged
teda ootawad. Siis lahkub ta rahuldas
tult. Proua Marga on saanud tdpsed
juhatused ja lubanud neid haige was-
tupanekust hoolimata 1dbi wiia.

Proua Marga saadab arsti eestoa
ukseni Tagasi tulles leiab ta toa tiihja.

Rohkudes waalab ta kérwaltuppa.
Seal ldheb uks kinni.

Niiiid teab ta: Hans on ometi weel
ldinud — wiimsel minutil. Etendus al-
gab kell pool kaheksa.

Ta teab, ¢t Hans on ldinud wiimast
korda raskele teele. Kaljukindlalt teab
ta seda. . ., ja el jaksa nuttagi.

Ruid waikses korteris ei joua ta ka
wiibida. Ta tahab teda médngimas néha.,
wiimast korda .

Ta nédeb teda, kuuleb teda, kuulab
teda .., kuuleb naeru iimberringi oma
walus. . ., ja ei lahku ometi, nii was-
tik kui see koik ka on Ta istub G3sise
etenduse 16puni oma kohal .., kuni
eesriie ta kahwatanud mehe ees langeb.

Kestwa tugewa kateplagina peale
awaneb eesriie alles tiitki aja pérast ja
nditab teisi nditlejaid. See, kellele pla-
gin kuulub, puudub.

Plaksutatakse kowemini, kuid ohtu
kangelane ei; ilmu. Selle eest ilmub
iiks nditlejaja awab suu rddkimiseks...,
ja samal hetkel Kkiljatab kéledasti lawa-
looshis iiks naine; tema teab, mis iitelda
tahetakse, ja kukub minestades looshi
polstrile.

Muinasjututund.

Saksa kirjanik Hans Gafken.

Rui pdew wadsib, kui widewiku hallid
loorid tasakesi laskuwad asjadele, mis
meie iimbruses on, kui toas waid weel
on wana kella tiksumine nagu pehme
siidamel6dk, siis algab muinasjututund.

Sa istud tugitoolil, paistetud pehmest
leegist, mis ahjust tuleb, ja jutustad
lapsewanaduses kuuldud armsaid mui-
nasjutte, Sinu sénad langewad nagu
oielehed, mis wajuwad alla kaugetest,
igawestest aedadest.

Nad lehwiwad nagu kirjud suwe-
linnud.

Nad on pehmed ja soojad kui mahe
kewadetuul.

Kujud ammumdésédunud nooruspde-

wist on meieiimber: Lumiwalguke, Okas-

roosike,Wanemuine, Wanaisakeelikeetes

Hiilgawalt seisab minewik meie ees.

Pehmesti kaob olewik widewikky,
mis nagu soojendaw mantel meie kiil-
metawa hinge oma hélma wétab.

Oli kord, et olime rddmsad ja 6nd-
sad. — Oli kord, et lapseapdike meile
naeris 001 ja pdewal. — Oli kord, et
maailm néis meie arustolewat tdis disi
ja kergesti heljuwaid suweliblikaid.

‘See oli kord . . . -

Ma wdtan su kde ja waatan sull
silma, kus soojendawa leegi kummaline
sddelemine peegeldub.

Lapsednn timbritseb meid.

Lapsednn peitub meis.

Ja wali, kare maailm wiibib meist
kaugel, 16pmatu kaugel . . .



184

Romaan

" Tx. 6

Nonni lumetormis.

Islandi kirjanik Jén Svensson. 2

Mina ise woisin oma hddlt waewalt
kuulda, nii miihises tuul. Aga koer oli
mind kuulnud; sest warsti tundsin ma
tema nina ja kdppi oma paremal jalal.

Ma sirutasin kde alla ja kahmasin
ta karwasest peast kinni. Nii suutsin
ma ta tiles ajdata.

Ta ronis mu paremat jalga mdédda
illes hobuse selga ja wottis enesele just
minu ette sadulas koha, ennast hésti
minu ligidale litsudes.

Ma katsusin teda hoolega Kkinni
hoida, et ta maha ei kukuks, kus lumi
wahetpidamata woolas.

Niitid katsus ka Grani jdlle edasi
minna.

Ma andsin temale waba woli, lootes,
et ta oma hariliku kindlusega ometi
weel tee Halssi leiab. Tema hakkaski
lilkuma, aga waewaga ja ettewaatlikult
kobades; oli, nagu oleks ta ldbi joe
1dinud, mille wesi kohutawa kiirusega
woolas.

Iga sammu suures pidi ta kdige nelja
jalaga ringi kobama, kuhu ta auklisel
kiwisel ‘pinnal lume all wois astuda.

Nii ldksime tiitki aega edasi. Kord
pboras ta paremale, kord pahemale
poole, et mdnest teelseiswast laawarah-
nust mééduda woi warjatud aukude
eest hoiduda, kus ta jalad kindlat pea-~
tust ei leidnud.

Wiimaks jdi ta seisma;
enam edasi ei padsenud.

Mina kogemusteta poisike ei aima-
nud, mis teda kinni pidas. Téisealine
oleks sellest kiill aru saanud.

Natukese aja pérast pGoras ta &kki
pahemale poole ja ldks titki maad kesk-
hommiku poole. Rga see oli asjalu; ka
sealt ei pddsnud ta edasi. Siis pdoras
ta paremale poole ja ldks mdest liles
loode poole. Ka asjata.

Roigi nende katsete ajal oli mul
hirmus torm kiiljelt ja mitu korda oleks
ta mu peaaegu hobuse seljast maha
Iiikanud. ‘

Wiimaks katsus Grani weel kord

ndis, et ta

edela poole tungida, kus Hals seisis,

aga tagajarjetult.

Oli, nagu oleks meie ees seisnud
jarsk sein ja kinni pannud ainsa tee,
mida mddda woisime jouda sihile.

Grani jéi seisma ja ei tahtnud enam
ainustki sammu astuda.

Mis wois seal tee peal ees olla?

Rohmetu ja kogemusteta nagu ma
olin, katsusin ma looma oma noorusli-
kus karsituses edasiajada. Asjata. Tema
seisis kowal kiwipinnal nagu Kkinni
naelutult,

HAga kuna ma teda jalgadega wahet-
pidamata togisin, andis ta wiimaks jé&:
rele, astus mone sammu edasi ja —
wajus meiega 13bi waérskelt sadanud
lume pehmesti ja rahulikult all mingi-
sugusesse kuristikkul . . . :

Ma karjatasin koledasti.

See karjatus kadus miihisewas or-
kaanis ja kustus siis tdielikult siigawa-
lumekogudes, mis meid {imbritsesid
nagu haud. —

Me olime seisnud jdrsu kaljuseina
ees, mis mdekuristikku tihelt poolt pii-
ras. See kuristik, mida ma muidu hésti
tundsin, aga tollekordistel asjaoludel
tdielikult olin unustanud, oli Halsist ai~
nult kiimme minuti tee kaugel.

All jooksis kiire méagestikuoja.

See hddaohtlik kuristik oli &dreni
taidetud pehme lumega.

Rukkndes ei puutunud me millegi
kiilge, waid libisesime alla ja wajusime
jarjest stigawamale, kuni wiimaks kau-
gel oja kaldast kindla pinna jalgade
alla saime.

Awause, mis oma pea kohal jédtsime,
kattis lumetorm si'mapilk jdlle kinni ja
toppis tdis.

Ma sain meie seisukorrast kohe aru.
Olime elawalt maetud ja wo6ib olla
péadstmatult kadunud.

Nagu halwatud hirmust istusin ma
tiiki aega hobuse seljas, hoidsin ikka
weel wdikest Fideli kinni ja pigistasin
ta pahema kdewarrega oma lahedale.
Olin tditsa noutu. ,

Aga siis asus Grani mulle appi

Ma ei wéinud kiill wdhematki néha,
sest siin timbritses meid tdielik pime-
dus. Aga ma maérkasin, et hobune oma
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pead wiégiwaldselt igale poole keeras
et lund enesest kaugele suruda ja nonda
wihemalt hingamiseks ruumi saada.

See oli waga tarwilik, sest lume ras-
kus pigistas meid nii, ei waewalt saime
endid liigutada

Minagi hakkasin niiiid hobuse ees-
kujul ennast liigutama. Kétega ja kési-
wartega surusin ma lume peast ja rin-
nast eemale, et ohku saada.

See onnestus mul wordlemisi ker-
gesti, ja warsti olin ma eneste iimber
loonud lumesse wolwialuse, nii et 16-
puks nagu lumekoopas wiibisime.

Pisut aega hiljem hakkas Grani en-
nast ringi kddnama ja pigistas oma ke-
haraskusega lumekogud laiali. Nii sai
meie wdike koobas weel suuremaks.

Wiimaks oli meil niipalju ruumi, et
woisin sadulast maha tulla. Fideli jétsin
ma sadulasse istuma, kartes, et hobune
ta all jalgade alla tallab.

See waene koer! Nagu moistaks ta
minu motteid, jédi ta waikselt iiles istu-
ma. Ka Granil polnud selle wastu nah-
tawasti midagi. :

Tundsin, kuidas Fidel wahetpidamata
saba liputas; ndha ma seda ju ei wdi-
nud.

Nii tihti kui tema ldhedale ldksin,
katsus ta mind lakkuda ja haukus ta-~
sekesi, nagu oleks ta tahtnud mind
julgustada, et ma meelt ei heidaks.

See ustaw loom! Mind otse liigutas
ta ustawus ja soprus.

Niiiid hakkasin meie kummalist asu-~
paika sellega laiendama, et lund alt
igale poole laiali surusin.

‘Grani aitas mind, kui ka teadwuseta,
selle juures ja nii sai meie iihine waew
tagajarjega kroonitud. Natukese aja
pérast oli lumekoobas nii ruumikas, et
woisin igale pocle paari sammu astuda.

Aga warsti andis ennast teine pa-
. handus tunda. Koobas polnud mitte
tiksi pime, ta oli ka kiilm ja marg.
Mul hakkas kiilm. Eriti sooje riideid
polnud ma selga ajanud, sest isa hoi-
atusest hoolimata polnud ma aimanud,
et meid nii kole torm wais tabada.

KRa ohk oli siin all kitsendaw. HAga

wiimaks tungib ohk ikkagi weel lumest
1abi, nii et lume all ldmbumist pole
karta. .
Grani seisis liikumata paigal, ainult
aegajalt puristas ta kummaliselt, kuna
kogu ta keha krambitaoliselt tuksles.

Fidel istus weel jkka rahulikult Grani
seljas; aegajalt wirises ta tasakesi.

Mina seisin hobuse korwal ja kiisi-
sin eneselt, kuidas see koik kiill wéiks
16ppeda.

Siis jéin ma uniseks ja istusin maha,
selga wastu lumeseina toetades.

_ Unetahe kaswas ikka enam. Ma pi-
gistasin silmad ja hakkasin uinuma;
uinusin ja drkasin jélle iiles Sce kor-
dus mitu korda. Aga nii tihti kui &rka-
sin, wérisesin kiilmas ikka enam

Wiimaks jain raskesti magama. . .

Rui kaua ma magasin, ei tea. fAga
dkki dratati minu: midagi rasket langes
mu jalgadele.

Ma karjatasin waluga.

Kobasin kédtega ringi ja madrkasin
kohe, mis oli siindinud. Grani, kes seis~
misest wasinud, oli maha heitnud, aga
nii, et minu jalgadele sattus.

Tahtsin tousta, aga mul oli woimata
oma jalgu wabastada. Grani,Jamas kui
tina nende peal.

Ma hakkasin teda rusikatega taguma
ja peksin teda kowasti. Fidel, kes niiiid
mu korwal seisis, aitas mind waljusti
haukudes,

Grani jai rahulikult pikali.

Igatahes sai ta minu ndrkadest 166-
kidest walesti aru ja arwas neid sdbra~
likkudeks hellitusteks,

Aga wiimaks sain ta ometi nii kau~
gele, et ta tdusis.

Tédnu pehmele alusele, polnud ma
wiga saanud, ta oli mu jalad ainult lu-~
messe wajutanud Ja nii wbisin jélle
tousta, kuigi waewaga.

Niiiid pidasin aru, mis meist ses
seisukorras kiill pidi saama.

Ja korraga asus mu rinda hirm ja
rahutus, nagu ma seda weel iial pol-
nud tunnud.

Kui siigawal, mdllesin ma, wdime

kiill lume all olla? — Kas torm iilewal

ikka weel kestab? Wo6i on ta 16pnud?r—
Kas meid otsitakse? Ja kui, kas meid
siit alt leitakse? — Aga oletame, et meid
ei leita — mis siis? Wo6i meid
leitakse alles mdne pdewa pdrast? . ..

Need ja sarnased kiisimused keer-
lesid mul kottpimedas koopas nagu
hirmutawad tondid peas Ma olin arri-
tatud.

Ja wastus koigile neile kiisimustele?
— Ma ei uskunud enam muud, kui et
siin all — surma saame!
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See méte tditis mu kohutusega.

Ma olin alles noor, nii tugev ja
terve, alles tdis elulusti ja eluréomu,
ja pidin niifid juba surema!. . .

Ei, see ei tohi niiiid siindida. Ma
pidin siit dra saama, maksku see mis
tahes. .

Rga kuidas?

Siis tuli mulle see méte.

Wahest laks mul korda mind mu
oma kétega lumest vélja kaevada.

Olin juba tihti kuulnud r&&gitavat
et inimesed, kes nii nagu mina lume
all lamasid, iseendid olid sealt vélja ai~
danud.

Jah, seda tahtsin minagiteha; wahe-
malt tahtsin seda katsuda.

Silmapilk asusin oma otsust teosta~
ma. Ma katsusin ronida hobuse selga.
Rasvava kangestuse ja nérkuse taga-~
jarjel ldks see ainult pikkamisi. Wiimaks
onnestus see ometi.

Seistes polvili, hakkasin ma lund oma
pea kohalt maha kraapima. Seeldks 6ige
kergest. Siis tousin jalule ja jatkasin
oma t66d.

Warsti suutsin kiilmas vaevalt veel
kési liijgutada. Aga sellest ma ei kiisi-
nud. :
Wiimaks ei ulatanud ma enam kérge-
male. Ikka oli ees lumi ja puudus iga-
sugune mdrk, et Jume pealispind 1a-
hedal oleks.

Mis niiiid?

Mulle tuli meele, et mul ratsapiits
kaasas oli, see pidi kusagil all seisma.

Ma hiippasin hobuse seljast w1 aha,
otsisin ja leidsin ta ja ronisin jélle iiles.
Siis pistsin ma piitsavarre nii pikalt
iilespoole lumesse kui ta ulatas.

Aga ta ei ulatanud pealispinnale.

Niiiid lasksin ké&sivarred vajuda.
Wiimane lootuse sédra kustus. Tundsin
enese olewat tditsa woimetu, p4dédsima-
tult kadunud ja ei leidnud enam mingi-
sugust pédédseteed.

Pikkamisi libisesin ma hobuseseljast
jélle alla lahtisele lumele, mis ma laest
olin wélja kraapinud.

Tume meeleheide waldas minu ja
mulle ei paistnud muud néu iile jaa-
wat, kui pikali langeda — ja surra.

Kuna ma noénda, hobuse najale toe-
tades, oma lohutamata seisukorra iile
jdrele métlesin, tuli ustaw koer minu
juure ja lakkus mu Kkaési.

Ma istusin lumele, wotsin ta siille
ja silitasin teda. See soojendas mind
pisut ja pakkus mulle mu iiksinduses
ka lohutust. —

Akitselt tuli mulle uus maote.

Ras ei oleks wodimalik, iitlesin ma,
kitsast, poigiti tilestouswat kidiku kae-~
wada ja nénda koopasl péddseda?

Toesti, see kawatsus ndis mulle
olewat kdigeparem.

Ma tdusin ja hakasin wiibimata t6ole.

Algasin alt koopa "iihelt kiiljest. Esi-
algul’'edenes t66 joudsasti. Lahtise lume,
mis umbes peakdrguseni lahti kraapisin,
lasksin maha kukkuda ja trampisin
jalgadega nii kowaks, et see tekitas
kéwa aluse, kuhu ma sissewajumata
woisin astuda.

Juba méne minutiga olin kaewanud

umbes kaks meetrit pika kdigu.
See oli tubli t66 ja andis mulle lootust.
Ma kaewasin ja kraapisin siidisti edasi.
Kdik pikenes ja pikenes. Aga mina ise
jdin paraku ikka nérgemaks. Mul oli
eriti katel kiilm,

Juba pidin ennast sundima toéle
Rga ei kestnud kaua, kuima tiitsa
wasinud olin ja minestusesse tahtsin
langeda. .

Sellepdrast roomasin koopase taga-
si, kus kiilm nii suur ei olnud kui ki~
gus, sest et seal hobune sooja muretses.

Olin nii noérk, et waewalt weel jak-
sasin jalul seista, ning arwasin, et pean
puhkama.

Warsti ldks asi weel pahemaks. Ma
motlesin, et ma polnud mitte ainult
;\Iéisinud ja kit'manud, waid haige, 6ige

aige.

To6 kdigus pidin ma lépetama, sest
ma taipasin, et ma seal all enam j6udu
ei saa.

Sellejuures tuli mulle kange himu
magada. -

Koigest wiletsusest hoolimata oli mul
weel niipalju taipu, et asja 6ige otstarbe~
kohaselt korraldasin.

Réigepealt katsusin ma Granit nii
kaugele saada, et ta maha heidaks, ja
litkkasin teda paar korda polwetagast.
Seda tegin ma selleks, et ta mulle ja
koerale magades enam peale ei heidaks.

Onneks ei kestnud see kaua, kui ta
minu kawatsusest aru sai. Ta langes
polwili ja kddnas siis magama,

: (Jargneb).
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@ii8 ndudid ta oma talwenuitfi, palitn ja Waitne fiffindus fimbritfed teda. Warefed

fepi. Ta tahtid wdlja minma filnae, Hleda
talwedhu fdatte, walja walge Tume peale. Tae-
waft tabtid ta ndba ja waba fauguft. Maja-
feinab ldmmatafid teda. Ja ta oli terwe!
Usna termwe!

Ra8 ta feda pidi faatma, jubtima, julges
Gepe pelglifult fiifida.

Wastufena fastid Ohlfen teda pdrgusfe
wminna. Tema et fallimat intmefendqu oma la-
hedal. UEft tabtwat ta ollal Ui fellega, mis
itjendbammit elaniffubele nitpalju peamurbmijt
andisd |

Pitfamifi, rasdlesti toetubded fepile, 1if3 ta
wiilja, mitte itle filla filatee poole, waid pol-
bude mwabelt wmetfifusfe fobhu, mid afuniffude
polbube taga end ddvefult laiutad, fatfedtatud
atmult noorteft lumitanud fofepodfasteft fa
weega tdidetud, fergedtt fitlmanud turbaautubdeit.

Radfedti ja filgawadtt rippufid pilwed fil-
mipime8tawa wmaa fohal ega lifunud. Nad
ndifid olewat fardbumud nagu Hif elufad oBjad
fed waitujed ja tithjufes. Lumeford oli waewalt
faetdrgnne. Cellegiparaft letdid Oblfen, fed
Daiguie tagajdriel norf, pehmesd lumes olewat
ragfe fita. Uga ta (4F3 peatamata edaft.

Ta  malestufepiltibe mwabel, piltide wabels
mid fonelefid ebatruudufe ja draandmife ine=
tusteft jo Turjusteft, wibajt ja wereft, {eifid
cemalenthfumatult, unudtamatult 8 armas,
noor ndgu, mid, [ibi tungided ta palamwifus
jampfitusteft, {ooja faaBtundega oli finmmar=
banud tema fobhale. Gelle nio poole tombad
tedba ta fiiba Rreieni ldihedale.

Ta. ei oodanud fedba nagu ndha, ei foowi=
nubdfi feba. IMi8 oli tal weel tegemift ithe
naifega, oli fee noor wHi wana ? Ainult pet
tumnjt wois talle tuua hing, fed felle nio taga
elad. Ta ei tabtnud ilufat maledtudpilti bi-
witada ldhema tuttawalsjaamife libi jelle alg-
fujuga. Ainult et fee oli ainfafd walguspunttita
pimedufes, mid tedba piirad, ainfafs8 armjafs
ilnutufefs teidte sudfete Hhulgas, fii8 anbid fee
talle tunbde, nagu olefd ta tema lahedal mil-
legi eeft warjatud.

- Aga ta joud ei jatfunud nitfouats.

Rreient talu faga wiifefe fafepddfa formal
feifid turbaauf, mille fimber olid turbad hun-
nifusfe Yaotud. Ta pibhfid fume iihelt hunilult,
i8tu8 fellele ja wajud mbtetedfe. :

jalutajid warsfes Iumes, [&ffid nagu musdtad
tipid Hallide pilmede eed, ja aegajalt Fuffus
moni lumeladem monelt fafeotjalt hadletult maba.

Ziifi aega olf ta nifmoodi i8twnud, {iis
murdbud ta mbtifflemifeit 1abi mingifugune mun-
batusd fema dmber ja tungid ainult piffamifi
teabwusfe. Warefed, fed laial Horitfondil fil=
mandhtamwalt plaanitult fiia ja finna Sndinud,
podrjid nagu fomando peale ja tungifid Ipif
atnfa punftt poole. Sedafama tegid fa Eoif
lendawad mwarefed.

Iiaf)tmatuft posrag fa Ohlfen filmad finua
poole.

Rada modda lihened Kreieni poolt poldude
wabelt waife fuju.  Lumitanud pddfe’ oli teda
fent ta ceft warjmmud. Wga fui ta mwiid pea
108ti8, tundid ta felgesti dra ndo, mid ta pa-
lawifu=-unidtusdteft olt [abi paiftnud.

Titdruf fandisd lihifejt jaffi ja Fdewarrel
fuurt forwi. Reba fmber oli tal tume ratif.
Niid jai ta feidma, talla8 oma puufingabega -
Tunte iihe foha peal laia8 faared {Hmwafs, funa
terme fari foolinde teba tibulaffutabed tmb-
ritfed. Pea ja blgade tmber lendafid tal [ins
md, famuti jalgade omber, funa lindufid iga
taewafaare poolt iffa weel Ydhemale ruttas.
Ja neiu ndgu naerid, ta jilmad jarafid, funa
ta forwift neile laiali filwad feedetud favtus
leid, leiba, peenefsldigatud pefifamarat ja ni=
futeri. :
Nrad limmud noffifid teri ja leiwaraafe jujt
ta fuueddre formal; itf8 pafd warefeija wottis
tal teri ifegi faeft Dad noffifid oma nofa
nit tdi8, et need peaaequ emam finni ei [ai-
mdfi, fendafid {aagiga faugele, peitfid felle

- lumedfe ja pGofadtesie ning tulid fii8 ruttu

jalle tagafi uut faama. Ja Jnge feifid nende
wabel nagu wdife naff fefet talwetiihjujt ja
metfifuff, naljafeid toites.

Ofljen wahtid ja wahtid ja ei wifinud
wahtimajt. Kord tahtid ifegt pilfejoon ta juu
timber ilmubda.

, 8 waatemdng fee witiid on,” fdi8 mbdte
peajt 1abi. ,R5if naifed on fommetiméngijad!”

Aga fel waatemangul polnud waatajaid,

‘ndgijatd, tal polnud {ii8 fa ot8tarwet. Kedagt

intneft peale tema ei woithinud latal pinnal,
ja teba warjad lumitanud fafepddfad. Kum=
maline neiu, ¥ed rodmu tundi8 abitumaid ai-
dates, tagaaetud taterit, Kort OPlfent ja linde
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taewa all! O feda jiid ofemad? Dl feba
toesti weel taewa all olemasd ? —

Korw oli tithi. Juge podrad foju minema,
faabetud nffifuteft waredteit. Teifed Ilendafid
faugele. Aga faetud laua junve, fujt fuuwed
[innud oma ofa dva wotmud, tungifid  wilitd
wiifjed linmud, fed aralt fougemal oobdanud,
ia noffifid mabajddnud vaaje ja teri — tibas
fed, windid, pajulinnud, riddstad jue, fue.

Oflen toufis.

,See on foige fununalifem
g oma elusd ital olen ndinubd.”

Aga tema nioilme oli wihem tume fuienne,
ja funa ta piffamifi, waewaga foju  fompis,
nigi ta iffa oma eed wdifet netut walged limes,
piiratud lendlewateft lindubeft.
Roju jdudesd 161 talle fojad, terawaft fur:
bajuitfujt iile fdie, hirmus torbehaid wasdtu.
RKolbe eed fitfitad Sophie ja fraapid forbema
fainud tangu fatlajt wdlja.
,®epe. joofjis majajt minema,” furtis tid-
ruf. OO0 fui meeletu. €1 tea mi8 fuju tal
" oli. Ja nititd on meie [Bunaf6dt jdlle polenud.”
. ,Seedba uug,” fagtis Ofljen pehmemini fui

muidu, fejt Jnge pilt lindude fesfel feifid tal
iffa weel filmabde ees. :

Oma toa leidi8 ta olewat barilifud Ffor:
rad. RKinnine Lapp ja fimnine fajt et jutusta-
nud talle midagi fobawatejt, wabifewatejt fiteit,
mi8 nenbe {ifu pealt funi alla Labi fubninud,
nitpea fui Kort Ohlfen oli walge maa johalli
-~ taewa wabele fadunud. SKaua olid need fied
tubninud ja otfinud ja et midagt leidnud, mid
mbidtatuft woid lahendada — et fivja, ei po=
berivaaju, ei pilti, ei inimefe ega ¥oba pilti,
et mingifugujt milestudasja, ei muud fui foo=
talunifu Harilifud ritded, tuni wiimafd fadti
alt pobjajt peremebe farfide alt Gepe fobawabd
formed feidfid midbagi farwafjt, fafufa’ taolijt.

titbrut, feba

La tigtus felle wilja ja wajud farjataded pol=

wili, hivmujt mahawifatuna.

- Warrufateta wanmwijt hallift farusdnahaijt
[oidi3 ta fded ja teadid fole: fee oli Hundi-
nabf, mille wana furi oma audtejatele laenad
ja mig& nabd, niipea fui nad fellesfe . ritetujid,
mituttd nurdjatef8 huntidefs. '
- Parema warrufacugu Hrwal oli fajufas

limmargune auf. Naht felle augu dirte fmber
olt fowa fa ta farwad faetud mwerega.
Niiid. ol afi felge ! ‘ :
Siiad oli B findel ja mitte enam mwas
pustataw : tema peremeed oli libahunt. Te-
mal oli nabt, fee Sudbne wolunabhf, ja jelle Hoi-

bi8 ta nit juure Hoolega peidetuna, et~ Gepe:

feba oma folmenastafe teenidtufe ajal Forbagi
et olnud ndha foanud !

iz tegr Bige vidtiinimene f)unbixtaf)aga?'

Ruidbad wdid ta felle faabda ilma wanafurja
abita, funa ju food hunte et olmud? !

i ruttu fui fehaliigete wdrin (uba8, pei-
118 ®epe naha endifedfe paifa, wdHHE juure:
ritifu omale finife [Buendifleidi itmber ja joof:
ji8 majajt wilja, unustadesd lehmad lipdmata
jo tangujupi fatladje.

Abtibesd ja pubtided tormad ta Filateed
mosda RKreienile, jooffid iile [dwe Ffotta, fal-
mad Stiinet, fe8 parajadtt pefu pefi, Left finmi
ja fifendas talle 16otjutabed forwa:

,Zemal on ta! Ctiine, 6if on  awalifutsd
tubud ! — Temal on tal”

SRellel fiig? Ja misd {ii8? Mi3d tal fiid on?”

SNabt! Karwane hundinahf ! — Kort OYl=
fenil on ta. Leidfin felle tema fadti pohjaft!”

Pifalbane Gtiine jdi fuulama, feeletu DHeis
tumifeft, ja Gepe jutudtasd libifegamini, ohates,
nutte3, fligawagd faladufed oma fabtlufe (oo,
oma otfimife, oma hirmfa leidbufe dra.

,Ta murrab nu dra, Stiine! Tapab mn
nagu ta toppid Wilm Kattenbithli, niipea fui
fuuled, et olen ta faladuje jilgile faanud. Of
Sumal, Jumal ! M3 pean ma waene inimene
tegema ? 1“

Wifhen tuli nende juure ja filjatad BHeitu-
pes, fui foledat juttu fuulid. Hunbinahf oli
jel hirmjal inimefel dra peidetud 1?2 Fial enam
ei lainud ta wititd ohtul 1iffi faeroule | TWististi
oli Oblfen teda juba luuranud. Jab, fiin pol-
nud fahtlujt. RKolm dhtut tagafi oli ta leiwa=
abju juures fuusfede warjusd mingifuguft warju
niinud. Ta oli arwanud, et fee’on JFaan Kat=
tenbithl, fe8 tal alati fabad jeifis. KRoxt Ohljen
pidt ju fo fodud woodid DHaige olema. Aga
fed hunbdinabfa mwarjas, fee woid ju fa Haigejt
peajt afunbujed {fimber Hulfudba. Elupristed
noored neiud olid ju {ibabuntidele eriti maitd-
wafd {60gif8 ! Jial enam ei [dinud ta jobhu.
Sial enam et [dinud ta  pimedad toaft uffi
wilja !

RKuna nadb feal folmelefi fit3teifega fonelefid,
fiventfed iit3teifeft 1ile fifewdaded, ndgid nad
iffi Jnget enedte forwal, furnufahmwatult, dile-
loonmulifult fuueil filmil. ‘

Lon fee toft, Gtiine ? — On  fee  toesti

1ot — Gee — Rort Ofifenift P14

- Mina ife et tahjmud feda ju fao usfuda,”
wasdtad wana thibruf, ,aga felle jhvele, mi3
Gepe teatab, peadb ta jut tdedti olema hirmus
Ioom. — DNob, titbruf, mid jul on? M3 on
ful fellega a8ja? — INi8 ja mutad 2

Jnge oli faed ndo ette parnud fa wadnles
nagu fehalifud piina8. K6 palawifubaige
metfitud jampfimifed, mida ta hivmuga fuulanud,
;u[ﬁ} talle meele, fui tahti8 ~ tunnidtus = Gepe.
drele. : .
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,00 fee maene, waene mees.!”

»Baene 21 fordad Stiine pahafelt. ,Kuidasd
woid fa feba ittelda ? LWaefed on ta ohwrid.
Mig fulle meele tuleh ?“

,&1," Hilidis Jnge meeleheitlifult, ,ei ole
pabemat faatujt, fui jee, et fnimene pea b ini-
meft tapma, p eab ! nagu wanaema Bois 1itleh,
tahab ta woi ei taha! — O, {ii8 polegi maa-
ilmad teift nii onnetut inimeft fut Kort Ohlfen!”

30 BWilm KRattendbiihl 21 hithidjid Stiine
ja Gepe nagu ihejt fuujt. ,Selle pdrajt dra
muta 1”

L Wilm Kattenbithl withib Jumale igawe:
je3 pndjujes. Aga Kort Oblfen et pidfe iial
. finna. G fiin ega jeal ilmad pdri ta igaweit
dubfujt 1

Wana Lerfe tuli nititd foju. Warjulbhoi-
fud Hundinabf andid fa temale midtelda. -

pgnimene et pea itlema, mid on jaei ole,”
pomifed ta. ,Maailmad on palju imelifi adju.”

Winult Tritn=Wleid et ustunud.

»3a fut tal Ta toedti om fJee nabf, jee hun-
dinaht! Kort Ohlfen on maailmasd laialt ringt
rénnanud, enne fui fa fita johu tuli.  Linnasd
mititaffe nabfu foormatefaupa. Kreimeieril oli
tore rebafenahfne fajufas, mifd ei wdi {iis
Oblfenil olla hundinabhine 2

Gtiine tombad fun wiltu ja miiffas jala-
mabhti Gepet. Tema teadid juba ammu, et pes
venaine furadit ei usfunud, aga Stiine ei ol:
mtd weel findel, fad ta Jumalatfi ustus. Aga
nemad fabefefi teadjid feda.

Ja fui shtul foqu Littfendanmum BVosfi tallu
(a8, fud jalle februsohtut peeti, fiid teadjid
wardti Toif teifedfi warjotud Hunbinahalugu,
mi8 oli wanafurja marf. Ja niid tabhtisd igas
if8 juba ammu RKort Oflfent juured mirga=
nud olla fummalifi adju, ja 1if8 15t teife iffa iile.

BWanaema Vo3 istud fui jelgeltnigija
{oitma turbatule ced

» Maailm on ihefuguiefs jadnmud tubanbed
ja tubanded aadtad,” feletad ta. ,Piiblijt wohib
fedba igaiif3 ife Iugeda. Mitte juuffewdrdfi et
ole intmefed ja nende Halbufed feftfoaadif w=
funud. Mina e imedta pormugi, ei, mitte por=
mugi ei imedta ma, fui Lidjendammis jee fors
dub, mid minu wanaife ifa ford ife oma {il=
madega O8terholzi8 on nainud.”

Noortel neludel olid fuured jilmad ja Fuu-
mad pead, poifid olid alled fahewafel, mizas-
iaft armata, funa wanad oletajid, et nitfugufe
fangefaele waifimije warjus iffagt midagt head
ei wdimat peituda. '

Ja jiigawad warjud idtud Jnge oma wofi
fobale fummardaded. Ndgematult Fuffujid ta
pijarad niidile ta {drmede wabel, pifarad, mis

olib nutetud Kort Oblfeni igawestt fadumd
hinge eeft.

*

fui Kort Oblfen jargmifel hommiful wilja
[af8, Jeeford fitlateed miodda alla, nagi ta oma
eed Rrifhan Bodfi jomnuuwvat. Muidu oli noor=
meed, fud ta wanemaga iial foffu fai, fitbam:
[ifu teretufega tema juure feltfinud. Zdna fit-
ridtad ta fammu ja pddras, ilma et olefs taha
mwaabanud, foolimaja poole.

&ii3 lihened Hilmer Brandt, felle parema
lehma fewabdel fuure wee ajal Kort Ohlfen oli
laubajt pddjtutd. Tema waljul ndol feifid fob-
metud ja ta finifilmad poordbujid formwale.

©,Tere,” teretad Oflfen terawasdti, Krifhani
iiledpibamifeft juba drritatud. ‘

L Lere”

Brandil oli pamp feljad, fepp fies.
tahtid ebafi minna. Aga Ohlfen
ette.

SO0l jalle jalul, Hilmer Brandt.” ‘

LJa jab.” Brandt fitlitas. ,Seda pididfi
aili i

Ta tegi ndo, nagu olefs ta tahinud iitelda:
umbrohi ¢t fan! :

»Bolnud fugugi nii Eindel afi, Brandt,” was-
tag Oplfen. ,Uun, et woin encjele tdusmijefs
onne foowida.”

SN Wud fedba ? No jab, fee on i ar=
wantine.”

Brandt Hoidid ihe fdega fepift finmi, tei=
fega pambu pdorift. Nit et faamud ta naabrile
fumbagi anda.

L, ZTead, nul on tdna mwdbe
Scharmbecti.  Jwmalaga!

Ta tungis Ohljenijt mbsda,
trotfimalt 1ihtlafi.

Kort Oblfen nirid8 wanbdefona  Hammaste
wahel. Seemneterad, millejt Hinnert BVofs oli
rdafinub.

Tal poluud (ustl ebaji minna, waid podrasd
fimber, 148 oma tuppa, i8tus, pea fdte wabel,
ja mbtles.

Kaua ei olnud ta istuda faanud, fui ufs
amattes.

Qawele ilmug Gepe, hirmujt wdrijedes, aga
puna  piivbelidtes filmaded jdife pdlgufe ilme.

SMul on finuga radfiba, peremeed ”

Ohlfen tostid Hifibed pea.

S ina — mina olen wana inimene ja fa=
futy. Tunnen jeda ife ja jina oled mulle jedba
fa tihti mbidta awmd —“ -

,Chafi?’

,Sellepirajt ei wdi jul midagi Jelle wasdtu
olla, fut julle nilitd teenidtufe iiles fitlen.”

Ohljen toujis.

o~
La

astus talle

aega. Lihen

fohmetult ja
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L Seenidtufe iiles iitled ? Praegu ei ole ju
file8iitlemife aeq.”

,Seba et wdl ma oodata. Pean fobe laby:
fuma, Weel tina — tohe! — Minw  palga
funt jouluni woid omale Hoida.”

»30 Ppohius 2” ,

,Selle 1tle motle ife jarele. Mina olen aus
ridtitnimene, Kort Oflfen.”

Oblfen jilmitfes tedba futjafelt:

SUitafin fu fume wiletjufejt wilje, anbdfin
fulle folm aastat fodu ja BHea fidfetulefu, mida
fulle feegi teine ei tabtnud anda. Aga mina
et hola febagi finni, fed minut juureft tabab
labfuba.” '

Ta awasd fapi ja luged raha lauale.

,Stine on fut palf. Lahbu, tui ife tahad.”

Gepe woithd ruttu raha wasdtu.

»Zeen, fuibad lubad.”

Wwatud uffe wabhele, Iuft Gepe wilja lip:
pad, ilmud Cophie puunufundgu.

,Rut lubad, peremees.”

Oblfen ajad pea fuflasfe.

,Oina fa? — Qoe oma falm ette.”

,Minu wancema on Seebergenid haigefs
jadnud, Kort Ohlfen,” fogeles tidruf, ,ja ma
tabtfin — tabtfin — {ind paluda, et ja —et —*

JJita oma wanaema ellu ja Idpeta wale-
tamine. Sa tahad teenistujeft lahfuba?“

#38h.”

, S8 mine 1”

Sophie tormasd uffejt walja.

»Temal pole felle mwadty midagi.
ihed finuga, Gepe.”

Rojag talitad fulane. Piip funs, paranpas
ta Hobuferiidtu,

- ,©ina peaffid Ya fobe faafa tulema, Qit-
terjaan,” Bitithis Gepe. ,Siin teenided fa min=
gijuquit ant enefele ei tee.”

Liitterjaan wdtH8 piibu fuunurgaft.

»PBeald peremeed mulle ford Hundina fallale
tulema, fit8 [96n ta pealunt fidfe. Seni on ta
minuga fut intmefega fmber fdinud — jo reel
Tui diglane inimene. Ja funi fee ef nuty,
et jooffe ma ta juurejt fa dra, teic lobafuud,
teie !” &

Rui tiidbrufud oma Ffadtidega Ffitfaft rada
mdida jilla. poole oltd [dinud, futjud Rort
Oblfen fulaje tuppa.

. o Jtatfed iitlefid mulle teenidtufe itled. Waib
olla, et tahad finagi lahfuda.”

»Weinul pole nende frappidega midagi teges
mift,” wasdtad Littterjaan.

#Rrapid el peitw mitte aimult naiste peas.
it monigt fannab pitffe ja on  ometi wana
naire.”

Littterjaan fehitas olgu.

pJa {8 tahad jadda P”

Lihen

SQut fee fulle dige on.”

,Ras psfad lehmt lipdta ja tangu feeta?”

,See peab il minema. Mina  naisdteit
junret et fiifi, pead teabma, peremees. lende
juud jooffewad fut perufd [dimtd fHobufed, aga
nende fded roomawad fui tend.”

yea fitll.  &ii8 peame ithesfood maja.”

&

RKat8 pdema thdtajid Kort Oblfen ja Liit
terjaan food, thna et 8l afunbdufe mees, naine
wdi lapd nenbde majaldmweft olefd iiles adfumud:
Kolmandal pédewal olidb nad psldbude wabel iiht
ummistunud fanaali labhti raiumag, fui Hilatee
poolt iile filla tult rdtifusfe mahitud Triin=Aleid.
Talwedhf oli ta palged dhetama ajamud. Tu-
meda ratifu alf fivafid ta walged juuffed ja
weel heledbamini {abelefid ta {ilmad. -

Jmesdtaded ofutad itterjaan finna poole.

L Baata ometi, peremeed!”

Oflfen filmitfed [dhenejat oma mustade ful-
mube alt. ZTa pidi Hiladtajale omett wadtn
minema. Juba eemalt Hiiitdid Tritn-Aletd talle
helebasti :

SRort Oflfen! Hei, Kort Ofhlfen! Saab
jfind fa ford jalle ndha?” ;

Rojautfe ced {aid nad Foffu.

#Zere, Sreimeter,” teretad Ohlfen jahebdasti,
jdi ta ette feidma ja ootad. ,Oliful fiia adja?”

Aon. Wi, mis Lgidalt finusfe puutub, Koxt
Oblfen. Whoitfid mind £l tuppa futfuda.”

Za et oodbamubdfi Oflfent futfet, waid [4€3
eed. Oblfen 14f3 talle tunmmalt jérvele. Ule
foja fammus Triin-Aleid, waatasd ndufid vitulil
ja loomi latrite8, awa8 toauffe ja wodttia 5h-
wibega faidetud johwal i8tet.

,Oul pole titbrufut maja8, Kort Offen,”
algad ta. ,Robe ndbha.”

Obfen fehitad tummalt sl

Triin=Aleid pajatad ebdaft: .

,Wana Gepe oli ju muidugi Ioll. Aga
tditja ilma naisterahmwata pole talus forda.
Gellepdraijt tahtfin fulle nout anda, Kort Oflfen,
fa8 fa ef lepif8 mdni aeg wminu teenijatega ?“

,Sa tead foma Hasdtt fui ming, et finu fees
nijad mimt matja ei tule,” wastad Oflfen.

,Oboo! Seda tulefd fatfuda ! Uht ei taha
ma ju jalata, Kort Oblfjen, nititd alled dpid
oma {opru tundbma.”

SMinul oprae ei ole.”

»5ah, fut o neid ei taha naba, fesdjinuga
hagtt motlewad ! Wbt et wiibi ma praegu mitte
jtin finu majag8, Kort OYlfen ?*

o Mul oletd fabju, fut fu E&if fimt wabe-
forea afundufe elaniffubega drva rifufs.”

,Rut mina intmefeft lugu pean, tead, fiid ei
fitft ma, fag fee inimestele meeldib wdi ei meeldi.
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&1 taba ma aga feda o jalata, wmbujtit of fa
oled, Kort Ohlfen. Sopradel on digus ujalduit
npiba.”

Qort Ohifen fatfestas ta fone.

,Sellepdrajt tulid ja ? — Ah nii, nit ! —
Yra fii8 nde waewa. Teie et funle midagi, ef
et fiilawanem ega jina.”

Ta toufis ja {atfas:

,W0ib olla, te teete mmt elu fiin waljatans
natamatuf@, wdibd olla ma wisfan i fee frompli
fiig teile jalgade ette ja [dhen nagumu celfdi-
jodft 1le mere — “

, &1, et 1” torjud Tuiin=leid.

,— aga wdlja lobifeda, mida ma wifjn
[obifeda ei taha, nit faugele te mind et jaq —
jo fui te mind fad woi hoomuovatel fittel fiip=
Jetate!”

,&a mbistad mind tditfa walesti, Kort
Opffen.” Triin=Aleid pant oma faed ta fies
warrele, vddfid tafa ja tdbendusriffalt. ,Mina
et taba mibagt teaba fellejt, millejt waifid. Ja
ma et pea fellegift wihem lugu, fes, jejt et tal
wert ja witte wefi foontes woolab, mitte {ir-
gesti et ole elujt (abi fiimud. Gi, ei ma it
jedba oleta, feeqa fee pdhjus ongi, mifs ma
fud ufalban. Sa tmestad, ef ma jellafeid mot:
tetd wdljendan. — Wga motle wald jdrele.
Tdatdwerd tidruf, fed elu javele jamutjed —
mid mete natdte nmeelejt elu on — ja fiig fules
wad fa juqulajed ja fofutawad ta wanale me=
hele fellepdrajt, et fee on rifa3 taluomanit!
Tead, fuidasd fellane petetud naine oma fitdas
med masgfab, fut agjaft avu faab? — Fa fui
meed {iis juved ja ta [eff feifab 1iffi juures
talug, nwoor fari meht ta fmber, fes rvifajt
tal ibfawad nagu Hougid foanalid duge otfa
pandbud firbfetd — fa8 woid talle fiid pahats
panna, et tal tgatfus toujeb tdielifu mehe ji-
rele, fed feab, mid tahab fo oma tahte jivele
faib, tlma et mbtlefs, mis teifed ditlewad? —
Stui mul onn olef8 Jeefugujt letda, mina ef
armegtafsd mitte, fui palju fildufid ta on jérele
fabmud dtle inimedte jo agjabe faies. — Millele
fo mbdtled, Kort Oflfen 2

Oblfen olt fulmud fipra tonnnamd ja wab:
ti8 nende alt hibjufesfe. Ta fdewarfd feifiz
(tifumatult Teitn=Aleidi fite all.

JSabfu, et oled naidterahmas.”

SOEZ? — Rad et wdl naisterafivad fane
ustawalt japruft pidada fut necs ?”
, SMina naift et wjalda, TriinWleid Kreis
nretex.” . _

Trtin=Aleid nacrid oma bHeledat, pehutet
naerit.

S Jtatsterabwaid on nit Tndtmejugujeid  fui
lillefid aajal — fibwtifeid jo  pavandamwatd.
Peab ueid waid ffstetfejt osfama  labutaba,
fort Ohifen. Tee fatiet, jafa teiad 1 Triin=Aleid
Kretmeterit woid Ja ujaldada. Selle juures ole
findel.”

Ta ditfew ndgu jeifis jujt tema ndo eces,
ta juuffed peancqu puudutafid teda, igatjew
tabe pdled ta jilmis.

Ohljent litqutad fee ndhtus fut juba millegi
Labtelatw fordamive. Peanegu tujutalt pdoras
ta pea forwale ja tdmbas oma faewnrre tagaji.

Trit=Aleid moistis fobe, ot jiin piiv oli.

LS pead oma (ugupidamije ajuniffude
feafel jalle tagaji wottma, Kort Ohlfern,” itled
ta asjalifult jo rabulitult. ,Stua poole peame
foigejt joujt plitdbma. Sui i elu aga jiin 1ifjis
fus talus muutub Gig Gffifufs, wor fui julle
waja on attajat fatt, fiis tule Kreienile. Seal
oled ja alatl tevetulnud.”

Hea feltfimehe Uhtne fidamliffug peitusd ta
fonade tooms, fa wastu tabbmijt Ligutajid nad

Kovt Opifent dfjindufes jo meeletibedufesd tars

bmd fitdant. Ta andiz Triin=Aleidile Fatt.
,Jgal jubtumufel tinaw wma jmd ju Hea
tabte eejt.”

,See o mul tdesti, Sort Oblfen.
peale wdtle alati.” v

Weel [dmwel nofutad leff Obhlfenile lahfesti
pead. Siis fadud ta walge ndgu nowembripiewa
Halfujesfe.

Stigawad motted lafa Kort Ohlfen tddtama
fulaje juure tagafi. ttterjoair jilmitfes teda
wargji jo f8hatas.

,Oleffin ma fatoliiflane, nitiid 188ffin ma
cucfele folm vidtt ette.” =

,Miz fa fellega armad 2 Hifig Ohljer wal=
justi.

S Niifama,” wasted Litterjaarr  menitabes,
Noh jab, olgu minugipdrajt.”

/i

Selle

8.

Snge off fetrudtoajt foju fubud, fegane
omag helewufes ja purudtatud oma wdaljafan=
natamatud waud. Nt funr ofi ta waln, ef ldms
matag Hivmut ta {idames. Wiimfena, itdna 1ifft,
[4f8 ta foduminejate rongid pimedat fitlateed
mbsba, forwud iffa weel Liltjendbammi elanit-
fude feqilibi fajewad foned, mis toestafid Kort
Ohlfent jiiibdi.: ,

(Jtrgned).
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Tott ja nalja.

Pidewawargad Jaan ja Juhan seisawad Tartu

kiwisillal. Jaan hammustab praegu ostetud suit~

suworsti ja iitleb:

,Jjuhan, annan sulle moéistatuse lahendada.
Mis sa arwad, milline wahe on minu suitsu~
worsti ja kiwisilla wahel ?¢

»Noh, kust wdin mina seda teada.®

,Noh, et sa mu sdber oled, siis iitlen sulle
seda : kiwisillast kdiwad koik tile, minu suitsu-
worstist aga, saad aru, ei kdi midagi iile I*

*®

,Mbistatage, kes ma olen. Teenin raha, aga
midagi ei tee !«

»Méni moistatus ! Seda teab ju iga laps —
olete parlamendi liige !“

Ed

oPean maksma 2500 marka selle eest, et
sOimasin Jiirit hdrjaks. Eelmine kord maksin
ainult 1500 marka.”

»See pole ime. Teate ju isegi, et liha wii-
masel ajal on kallimaks ldinud !*

s

Hauakiri.

Chicagos seisab uuesti asutatud surnuaias iiks
matusepaik, mille kiilge on kinnitatud wiis
pr;)rakstahwlikest. Neile tahwlikestele on Kkirju-
tatud : .

»oiin puhkab Milli Pepp, John Bakeri esi-
mene naine.“

»5iin puhkab Anna Smith, John Bakeri teine
naine.” .

»5iin puhkab Bebe Samuels, John Bakeri kol-
mas naine.”

»Siin puhkab Catharine Corde, John Bakeri
neljas naine.“ ’

»5iin puhkab John Baker wiimaks rahus..,“

Maailm on Umargune.

Tallinnlane oli kowasti wintis ja waarus kodu
poole. Wiimaks jdi ta iihe maja ette kaugelt
seisma. Odwaht ndgi seda, ldks ta juure, pani
kée ta olale ja kiisis temalt, mis ta siin tidna-
wal ootab.

_pRogu tdnaw liigub minu iimber ja minust
mdoda ja mina ootan siin, kuni mu Kkorter siia
jouab, et saaksin ukse lahti teha !¢

Milline ots.

Talumees jddb trammi
seisma ja kiisib :

,Tea, mis sihuke sait kua peaks maksma ?“

Naiskonduktor: ,10 marka ots?*

Talumees: ,Alumine woi iilemine ?“

ette imestades

Tabaw.

Peet ja Rana, mdlemad tiisedad herrad, koh-
tawad tdnawal. Kana naljatab: ,Kui niisugune
peet dra keeta ja katki ldigata, kui palju saaks
siis kiill salatit [“

Peet wastas: ,Parajasti niipalju, et jatkub
sihukesele kana sdomiseks !¢

Naiselik.

.Kas sa ei karda, et warblased ilusatele kirs-
sidele, mie sul kiibaral on, kallale kipuwad ?*¢

»Miks? Kui sina minu seltsis wiibid, siis
pole mul wéhematki karta!*

Abi,

Kui poksija koju tuli, wottis ta noor naisuke
rdomust sdrades wastu.

.Métle ometi, noor klawerikuntsnik siit kor-
walt oli praegu siin ja tegi oma esimese wisiidi.
Tund aega oli ta siin. Oh, millised toredad
mustad silmad ja milline ilus ndgu tal on. Pead
teda tundma oppimal“

.. »Muidugi: ,Seda ma tean kohe,* iitles pok-
sija. :
Kiimne minuti pdrast tuli ta jalle tagasi.

,Noh,” kiisib naine, ,kuidas ta sulle meeldib?
lusad silmad, mis? Ja ilus nédgu?“

»1a on pisut muutunud,” iitles poksija. ,Ta
silmad on niiiid sinised ja ndgu tal iildse enam
ei olegi!®

Sugulus,

Herra Kukk on rongist maha jdénud ja peab
06seks jdima woodrastemaija. Hommikul ndeb
ta, et on maganud surnud lutikal. Herra Kukk
on wihane. Paks peremees naeratab :

.10si kiill, see on wéga piinlik, mu herra —
aga see lutikas oli ju surnud ja ei woinud Teid
sellepdrast enam tiilitada.“

wSeda kiill. Wana ema mind tdesti enam ‘ei
tillittanud — aga ta paljud sugulased ja omak-
sed, kes teda leinasid!*
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sRomaani“ talitus.
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JRAHWALEHT uuel teel.

.Rahwaleht* ei seisa fihegi erakonna teenistuses. Ta waib tott {itelda igaiihele suu
sisse, tuues piewawalgele koigi seltskonnakihtide warjukiiljed. . .

. .Rahwalehi* iimub kolm korda nadales (ieisipdew, neljapdew ja laupdew). Ta on aja-
loht neile, kel aega voi raha ei,jb&itku padevalehiede lugemiseks. Koik, mis ilmas siinnib
huwitawat ja pénewat, peegeldub ,Rahwalehes® sdnas ja pildis. . L

., Rahwaleht* on niiiid tdienenud uute wirskete joudude poolest. Sisus kui ka”wah-
muses tahab ®wimetus anda ,,Rahwalehele’ tiisedamat ilmet, erilist réhku pannes pdewa-
uudistele — niihdsti wilis- kui ka kodumaistelé — ning kohalikkudele sgnumitele. Kuna
»Rahwaleht” ilmub warem teistest, siis saab ta wérskeid uudised dra tuua esimesena, enng
dhtuseid paewalehti, Endiselt toob ,,Rahwaleht* ka kohtusénumeid, mis kui elupeegel, on
laialdast lugejaskonda alati huwitanud. .

,Rahwalehes® leiab lugeja koik, mis ta seni asjata teistest lehiedest on otsinnud.
Igawatel targutustel pole .Rahwalehes* ruumi. Tema romaanid ja jutud on alati kaasakis-
kuwad ja pénewad. .

Niilidsest peale ilmub ,Rahwalehes” ithel aja kaks ponewat romaani, kérwuti iihises
joonealuses. Romaaniosa woib igast numbrist wiljaldigates kokku koita. Lugejaid, kes jédrje-
kindlalt romaanid wélja 10iganud, saawad neist omaette ilusa raamatu.

,Rahwaleht* toob tulusaid n#punditeid majapidamises ; igas numbris oma naljanurk.
.Rabwalehes” ilmuwad ka huwitawad kirjeldused meie minewikust, sada aastat tagasi.

Uhtlasi piiitab ,,Rahwaleht” igas numbris tuua kiimmekond pilti — péewasiindmusi
nende kaudu rcohkem selgemal kujul esitddes. Kohalikkude siindmuste pildistamiseks on
ametis oma alaline pdewapiltnik. :

~Rahwalehe“ toimetus ja talitus asuwad

Tallinnas, Suur Karja tdnaw nr. 2. Telef. 2-81.

Rahwaleht maksab postiga koju kétte saates 180 mrk. weerandaastas, 60 mrk. kuus.
Tellimiseraha woib ka postmarkides saata. Tellimisi wotawad wastu kdik postiasutused ja
teised lehtede tellimiste wastuwdtjad. Loodame. et ,Rahwaleht* Teie alaliseks sdbraks jaéb.

~Rahwalehe* toimetus ja taliius.

_Naisterahwa Elu“,

ilmudes 5. aastakdiku, on wanem ja wddrtuslikum eriajakiri : hulga moe-
mudelite ja eriti walitud sisuga, suures kaustas, mitmewdrwilises
tritkis ja heal kirjutuspaberil. ,Naisterahwa elu* on wérdne ainult pa-
remate wiljamaa eriajakirjadega ning on ajajooksul wadéljakujunenud
wastawamaks naiste olulisematele huwidele. — Tellijatele antakse tasuta
kaasandeid ja alandatud hinnaga (erioppeasutustes walmistatud) 15ikeid
moemudelitele ja ké&sit6omustreid.

Suure poolehoiu ja lugejaskonna tottu awanes 5. aastakdigul woi-
malus alandada hinda. Uksiknumber maksab 50.m., postiga : weerand-
aastas 150., poolaastas 250. ja aastas 500 m. Tellimised loetakse tellijate
huwides mitte kuude, waid tegelikult ilmunud numbrite j&rele. Tellimine
1927 a. peale kestab edasi. Tellimisi wotawad wastu koik wabariigi pos-
tiasutused.

Miiligil ajalehemiiiijatel, raamatukauplustes ja raudteejaamade raa-
maltukappides.

»Naisterahwa Elu“ weebruari kuu nr. (Nr 1—2) sisaldab 58 uusimat
ja ilusaimat Pariisi moekawandit 1927 a. suwe jaoks ja peale selle sisuks
hulk huwitawat lugemisainet.

NB. Meie saadame iihe ,Naisterahwa Elu" aastakdigu hinnata
sellele, kes muretseb 6 uut aastatellijat (ehk 10 poolaasta) otsekohe talitu-
selt (aadressil: ,Naisterahwa Elu“ Tallinn). -
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